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Sie beschaftigen sich mit der Anschaffung einer neuen Kiiche? Dann bendtigen Sie vorab die
richtige Inspiration und zuverldssige Informationen rund um die geplante Einbaukiiche.

Mit unserem aktuellen Kiichenjournal geben wir Ihnen viele Anregungen und Ideen fiir die
Verwirklichung Threr Traumkiiche. Wir zeigen Ihnen unterschiedliche Kiichentypen, tolle Dekore
und Oberflachen, besondere architektonische Losungen, hochwertige Kiichentechnik und viel-
faltiges Zubehor. Somit sind Sie im Vorfeld bestens informiert, bevor Sie mit lhrem Kiichenfach-
handler in die Detailplanung einsteigen.

Entdecken Sie die Vielfalt und die Gestaltungsmoglichkeiten unserer aktuellen Kiichenkollektion.

Ob Designkiichen, Kiichen im Materialmix, moderne Klassiker oder Kiichen im modernen Land-

haus-Look - bei uns finden Sie bestimmt Ihren Favoriten.
Viel Freude bei der Lektiire unseres aktuellen Journals.

Are you considering buying a new kitchen? Then you need the right inspiration and reliable
information for planning your fitted kitchen in advance.

In our current Kitchen Journal we provide you with plenty of suggestions and ideas to help
you to plan and realise your dream kitchen. We will show you different types of kitchens, superb
décor and finishes, special architectural solutions, high quality kitchen technology and versatile
accessories. This way, you will be well-informed in advance, before you begin planning the details
of your kitchen with your kitchen specialist.

Discover the variety and the design possibilities contained in our latest kitchen collection.
Whether designer kitchens in a mix of materials, modern classics or kitchens with a modern
cottage style - you are sure to find your favourite here.

We wish you a pleasant read with our latest journal.
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Designklchen im Trend Designer kitchen trends |

Design und Lifestyle!
Design and lifestyle!

Klare Linien, edle Materialien und eine klar strukturierte Architektur - das zeichnet
unsere Designkiichen aus. Die eleganten Fronten machen auch im angrenzenden
Wohnbereich eine gute Figur - fiir einen schnérkellosen Lifestyle mit ruhiger
Linienfihrung und einer deutlichen Betonung der Horizontalen. Das groBflachige,
lineare Design sorgt dabei fiir ein harmonisches Gesamtbild der Kiiche. Grifflose
Asthetik kombiniert mit modernster Kiichentechnik und vielfiltigem Zubehor
machen unsere Designkiichen zu einem Einrichtungserlebnis der besonderen Art!

Clean lines, refined materials and clearly structured architecture - this is what
distinguishes this designer kitchen. The elegant fronts make a good impression in
the adjacent living area as well - for an uncomplicated lifestyle with serene lines
and a clear emphasis on the horizontal. The extensive linear design ensures a
harmonious overall appearance throughout the kitchen. The handleless aesthetic,
along with the most modern kitchen technology and a wide range of accessories,
make this designer kitchen an unforgettable interior design experience!
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Das Wangenregal bietet
ideale wohnliche Gestal-
tungsmaglichkeiten und
ist in 17 verschiedenen
Farben lieferbar.

The open shelf upright
unit enables inviting
design possibilities and is
available in 17 different
colours

Alles im Griff auf mini-
maler Stellfliche. Mit
nur 15 cm Breite bietet
dieser Auszugschrank
mit Metallkérben eine
Top-Organisation.

Everything within reach
in a minimum of space.
With a width of only 15
cm, this pull-out unit with
metal baskets provides
excellent organisation.

Mit einem Knopfdruck
senkt oder hebt sich die
Downdraft-Abzugshaube
aus der Arbeitsplatte.

The downdraft cooker
hood lowers into or rises
out of the worktop at the
touch of a button

Wo hért die Kiiche auf, wo fangt der Wohnraum an?
Kiiche und Wohnen gehen in diesem Vorschlag eine
perfekte Symbiose ein. Das individuell planbare Wan-
genregalsystem erlaubt vielfdltige Kombinations-
moglichkeiten und verleiht dieser betont puristisch
geplanten Kiiche einen wohnlichen Akzent. Darlber
hinaus bietet es viel zusatzlichen Platz fiir die Unter-
bringung von schénen Accessoires, Blichern ...und,
und, und.

Offen und groBzugig!
Open and spacious!

Where does the kitchen end, where does the living
room begin? In this suggestion, the kitchen and
living area share a perfect symbiotic relationship.
The upright shelf system can be individually planned,
enabling a wide variety of combination possibilities
and lending this markedly puristic kitchen an inviting
touch. Furthermore, it offers additional space for
arranging accessories, books ...and, and, and.
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LU X 819 Lack, Seidengrau Hochglanz
819 Lacquer, satin grey high gloss



Klare Formensprache!
Clear design!

Diese Kiichenkomposition in seidengrauem Hoch-
glanzlack ist ein echtes Schmuckstiick. Die grifflose
LINE N Frontausfiihrung unterstreicht die perfekte
Linienfithrung dieser Kiiche - Asthetik pur mit be-
leuchteten Griffmulden und funktionalem Innen-
leben!

This kitchen composition in satin grey high gloss
lacquer is a real jewel. The handleless LINE N front
design underscores the perfect lines of this kitchen -
flawless aesthetics with lighted recessed handles and
functional inner workings!

Perfekte Miilltrennung
im 100 cm breiten
Vollauszug bietet das
Separato-System.
Zusatzlich findet sogar
noch eine Kehrgarnitur
ihren festen Platz.

The Separato system
provides perfect waste
separation in the 100 cm
wide pull-out.

There is even a place for

a pan and broom set here.

Perfekten Stauraum auf
5 Ebenen bietet der
Hochschrank mit Innen-
ausziigen.

The tall unit with internal
pull-outs offers perfect
storage space on 5 levels.

819



892 Beton grau Nachbildung
892 Concrete grey reproduction
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Design in Betonoptik!
Concrete look design!

Beton hat sich neben der Architektur auch in der Inneneinrichtung
etabliert.

Die Fronten in authentisch anmutender Betonoptik sind eine inter-
essante und pflegeleichte Materialalternative fiir den Kiichen- und
Wohnbereich und vermitteln einen modernen urbanen Look.

Die Kombination mit Holzdekoren und ausgewahlten Kiichen-
accessoires schafft ein trendorientiertes Kiichenambiente.

Concrete has established itself not only in architecture, but also in
interior design.

The fronts in an authentic-looking concrete look are an interesting
and easy care material alternative for the kitchen and living area and
convey a modern urban feel.

Combining them with wood décor and selected kitchen accessories
achieves a trend-oriented kitchen atmosphere.

Ubersichtlich und
einfach praktisch:

Die Einhangekorbe mit
Metallreling kdnnen im
Apothekerschrank indivi-
duell verstellt werden.

Clearly arranged and
extremely practical:

The hanging baskets with
metal railing can be indi-
vidually positioned in the
larder unit.

Der LED-Glaslichtboden
bietet gleichmaBige
Vitrinen- und Arbeitsplatz-
ausleuchtung in Einem.

The LED glass lighted
panel provides consistent
illumination for both the
glass cabinet and the
work area.

Wandschranke mit den
attraktiven Alu-Rahmen-
tiiren Square machen
auch als Sideboard-
planung eine gute Figur.

Wall units with the

attractive Square alu-
minium framed doors
also cut a good figure
as sideboard designs.

LINEN
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FOCUS

472 Lack, Schwarz Ultra-Hochglanz
472 Lacquer, black ultra high gloss

Attraktiv, tibersichtlich
und &uBerst praktisch:
Das Relingsystem
MosaiQ bietet Kiichen-
komfort auf hochstem
Niveau.

Attractive, clearly
arranged and extremely
practical: The railing
system MosaiQ offers the
highest level of kitchen
convenience

Falt-Liftttiren sind beson-
ders geeignet fiir das
platzsparende Offnen von
Wandschréanken.

Folding-lifting doors are
particularly suited for the
space-saving opening of
wall units

Der Steckdosenverteiler
mit USB-Charger lasst sich
tberall auf den Arbeits-
platten montieren.

Eine praktische Sache

fiir den unkomplizierten
Anschluss von Haushalts-
geraten und das Aufladen
von Tablets und Smart-
phones.

The socket distributor
with USB charger can be
mounted anywhere on the
worktop. A practical aid
for easy connection of
household appliances and
for recharging tablets and
smartphones.



Mit 10 cm starken
Pultplatten lassen sich
Thekenlosungen und
Essplatze besonders
attraktiv betonen.

These 10 cm thick
console panels add
emphasis to breakfast
bars and dining nooks.

Auszugsorganisation aus
Buche mit Massivholz-
staben zur individuellen
Raumeinteilung. Tolle
Funktion und edle Mate-
rialasthetik.

Pull-out organiser made
of beech with solid wood
pegs for custom divisions.
Outstanding function and
sophisticated material
aesthetics

Der Auszugsschrank mit
Innenauszug bietet viel
Funktion hinter einer

dezenten Frontaufteilung. %

The pull-out unit with
internal pull-out offers
maximum function behind
a discreet front division.

LASER

427 Alpinweil3
427 Alpine white

12113



LASER|

Asthetik und Vielfalt!
Aesthetics and Variety!

Das Fronten- und Typenspektrum der grifflosen Kiiche
LINE N gldnzt durch Vielfalt. Insgesamt stehen 27
moderne und hochwertig verarbeitete Fronten sowie
rund 500 unterschiedliche Schranktypen zur Auswahl.
Der Planungsabschluss von LINE N Kiichen l&sst sich
mit Abschluss- oder Frontwangen planerisch und
optisch ganz unterschiedlich gestalten.

413 Mineralgrau
413 Mineral grey

The fronts and units in the handleless LINE N range
impress with outstanding variety. A total of 27
modern and finely crafted fronts as well as around
500 different cabinets are available. The planned
end of run for LINE N kitchens can be varied in terms
of design and appearance by adding end or front
uprights.

LINEN

Dank der innovativen
Dampfungstechnik Soft-
StoppPro gleiten unsere
Apothekerschranke leise
aus dem Korpus. Die
Bewegung wird nicht nur
beim SchlieBen sondern
auch beim Offnen sanft
und weich gedampft.

Due to the innovative
cushioning technology of
SoftStoppPro, our larder
units glide noiselessly
out of the carcase. The
motion is not only gently
cushioned when closing,
but also when opening.
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Glanzendes Ambiente!
Brilliant ambience!

Hochglénzende Oberflachen in Lacklaminat, Lack oder Echtglas machen unsere
Kichen zum Glanzpunkt Ihres Zuhauses. Und das ganz unabhédngig von der
KiichengroBe. Ob Sie sich fir eine geschlossene Kiiche entscheiden, ob Sie Platz
fiir eine groBziigige Insellésung haben oder ob Sie eine zum Wohnraum hin
offene Planung bevorzugen - lhren persénlichen Wiinschen sind hier keine
Grenzen gesetzt.

Das ausgereifte Kiichensystem, die Vielfalt edler Materialien und Material-

kombinationen sowie hochwertige Kiichentechnik der Spitzenklasse laden ein
zur kreativen Gestaltung lhrer Traumkiiche.

Modern Living Modern living |

High gloss surfaces in lacquered laminate, lacquer or real glass make our kitchens
the highlight of your home. And all this is completely independent of the size of
your kitchen. Whether you choose a closed kitchen, you have room for a spacious
island solution or whether you prefer a design that opens into the living area -
here, there are no limits to your personal creativity.

The sophisticated kitchen system, the variety of exquisite materials and material
combinations and the top of the line quality kitchen technology invite you to be
creative in designing your dream kitchen.

16117



F LAS H 501 Lacklaminat, Rot Hochglanz
501 Lacquered laminate, red high gloss




Farbemotion in Hochglanz!
Colour emotions in high gloss!

Diese Kiiche in hochgldnzendem rotem Lacklaminat
ist ein klares Bekenntnis zur Farbe und ein echter
Eyecatcher in jeder Wohnung. Selbst Wangen und
Abdeckbéden wurden Ton-in-Ton aus dem gleichen
Material kombiniert. Lediglich die edelstahlfarbigen
Griffleisten und die Arbeitsplatte in schwarz ge-
flammten Granitdekor setzen fein abgestimmte
Akzente.

2 So lassen sich auch

120 cm breite Unter-
schrénke bestens durch-
strukturieren. Ob Klar-
sichtfolie oder Gewlirze -
in den Einsatzen aus
Buche hat alles seinen
festen Platz.

In this way, even 120 cm
wide base units can be
organised in every detail
Whether cling film or
spices - there is a place
for everything in the
beech inserts

This kitchen in red high gloss lacquered laminate is
a clear affirmation of colour and a real eye-catcher
in every flat. Even uprights and top shelves are
combined in the same shade, made from the same
material. The only accents are the beautifully har-
monised stainless steel coloured bar handles and
the worktop in black granite décor.

Die Innenausziige im
Highboard sind nur eine
von vielen ergonomischen
Funktionslosungen.

The internal pull-outs in
the highboard are one of
many functional solutions
that are also ergonomic

Mit dem Glas-Lichtboden
lassen sich Arbeitsflachen
und Nischen besonders
gleichmaBig und - dank
LED-Technologie - ener-
gieeffizient ausleuchten.

Work areas and recesses
can be uniformly and -
thanks to LED technology

efficiently illuminated
with the glass lighted
shelf.

18119



LU X 823 Lack, Schiefergrau Hochglanz
823 Lacquer, slate grey high gloss



Trendmaterial Lack!
Lacquer, the on-trend material!

Der Trend zu Kiichenfronten aus Lack setzt sich konsequent fort. Zu Recht, wie ~ The trend for lacquer kitchen fronts continues unabated. Rightly so, we think,
wir finden, denn dieses Material hat eine groBartige Oberflachenqualitdt und  since this material produces an excellent surface quality and an amazing texture.
eine wundervolle Haptik. Ob in matter oder hochgldnzender Ausfiihrung, wie in ~ Whether in a matt or high gloss versions, such as in this exquisite slate grey
diesem edlen, schiefergrauen Kiichenambiente, mit Lackfronten wird Ihre Kiiche  kitchen, lacquer fronts turn your kitchen into a visual highlight with staying power.
zu einem optischen Highlight von dauerhafter Wertigkeit.

Der 30 cm breite
Apothekerschrank Junior
bietet tibersichtlichen
und komfortablen
Stauraum bereits im
Unterschrank.

The 30 cm wide larder
unit Junior creates clearly
arranged and convenient
storage space in the base
unit.

Fiir noch mehr Komfort
gibt es den Junior auch
mit der praktischen
UBOXX. Diese enthalt
sogar eine Einteilung fiir
Messer sowie einen
Schneidbretthalter.

For even more conven-
ience, the Junior is also
available with the practical
UBOXX compartments. It
contains a division for
knives as well as a holder
for the cutting board.

Auf Wunsch lassen sich
Wandschrénke mit
Schwingklappen oder
Falt-Lifttiren mit dem
elektronischen Offnungs-
mechanismus Servo-Drive
ausstatten.

Upon request, wall units
can be equipped with
swivel flap doors or
folding/lifting doors with
the electronic Servo Drive
opening mechanism.

20121



FOCUS

465 Lack, Mineralgrau Ultra-Hochglanz
465 Lacquer, mineral grey ultra high gloss

Der Presto Ausziehtisch
in 90 cm Breite hat ein
richtiges Tischformat,
optimal fiir einen kleinen
2-Personen Essplatz.

The Presto pull-out table
with 90 cm width has the
makings of a true table,
and is optimal as a cosy
two-person dinette

Mit Paneelen und Wand-
borden lassen sich auch
ganz individuelle Detail-
l6sungen realisieren.

Panels and wall shelves
are ideal for creating
detailed solutions that
are totally unique




LU X 828 Lack, Magma Hochglanz
‘ 828 Lacquer, magma high gloss
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F LAS H 456 Lacklaminat, Blau Hochglanz
456 Lacquered laminate, midnight blue high gloss

450 Lacklaminat, Wei Hochglanz
450 Lacquered laminate, white high gloss



Glanzend kombiniert!
Brilliantly Combined!

Die Kombination aus blauen und weiBen Hochglanz-
fronten sorgt in dieser Kiiche fiir eine moderne,
frische Atmosphéare. Dabei lassen die hochglanzen-
den Oberflachen die Kiiche optisch groBer erscheinen.

The combination of blue and white high gloss fronts
lend this kitchen a modern, fresh atmosphere. And
the high gloss surfaces make the kitchen appear
larger.

Der Baguetteschrank

mit nur 30 cm Stellflache,
hat eine feste Metallab-
lage, eine Baguettetasche
aus Leinen und Platz fir
4 Flaschen.

The baguette unit with

a footprint of just 30 cm
has a fixed metal storage
shelf, a linen baguette
bag and room for 4 bottles

Praktisch verstaut: Dieser
Unterschrank beherbergt
einen 3-teiligen, auszieh-
baren Handtuchhalter aus
Aluminium.

Neatly stowed away
This base unit conceals
3 telescopic aluminium
towel rails

Platz ist in der kleinsten
Ecke. Hier optimal genutzt
mit dem Karussell-Eck-
schrank auf nur 90 x 90 cm
Stellflache.

There is space in even
the tiniest corner. Used
optimally here with the
carousel corner unit
with a footprint of only
90 x 90 cm

PURA

834 Lack, WeiB Hochglanz
834 Lacquer, white high gloss

24125



FO C U S 462 Lack, Magnolia Ultra-Hochglanz
462 Lacquer, ivory ultra high gloss

FO C U S 467 Lack, Sand Ultra-Hochglanz R | O 666 Eiche Virginia Nachbildung
467 Lacquer, sand ultra high gloss 666 Virginia oak reproduction

LINEN

2 Platzsparende Unter-
schrankorganisation auf
nur 30 cm Breite mit
Innenschubkasten fiir
Bestecke und Co.

’] Der Raumspar-Tandem mit
2-fach Miilltrennung ist
eine komfortable Losung
auf kleinstem Raum.

The space-saving Tandem
with double waste
separation is a comfort-
able solution in the
smallest of spaces.

Space-saving base unit
organisation in only

30 cm width with internal
drawers for cutlery, etc.

3 Auch die Ecke ist super
genutzt: durch einen
Eckschrank mit Schwenk-

ausziigen.

This corner is also being
well-utilised: by a corner
unit with swivel pull-outs.




LU X 838 Lack, Sand Hochglanz
838 Lacquer, sand high gloss
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965 Lack, WeiB Ultra-Hochglanz/Glas Nussbaum Nachbildung - Schwarz Hochglanz
965 Lacquer, white ultra high gloss/Walnut repro, black high gloss glass

HIGHLIGHT




VET RA 951 Glas, WeiB Hochglanz
951 Real glass, white high gloss

H | G H L | G H T 960 Lack, WeiB Ultra-Hochglanz/Glas Mikado Hochglanz
960 Lacquer, white ultra high gloss/Glass Mikado high gloss

28129






Naturliche Kiichenwelten Natural kitchen worlds |

Holen Sie die Natur ins Haus!
Bring nature inside!

Lassen Sie sich tberraschen, wie modern und elegant unsere Kiichen in natur-
belassenen Holzdekoren wirken. Verbliiffend authentische Holzdekore schaffen
Kiichenoptiken mit besonderem Flair - auch im Mix mit fein abgestimmten
Unitdnen und Glasakzenten. Funktionell immer auf dem aktuellen Stand bieten
unsere Holzdekore Kiichenkomfort der Extraklasse mit wohnlichem Charme.
Ob als grifflose LINE N Kiiche oder konventionell mit Griff geplant, entscheiden
Sie selbst. Sie haben die Wahl.

You will be pleasantly surprised at just how modern and elegant our kitchens in
natural/untreated wood décors feel. Astonishingly authentic wood décors create
kitchen looks with a special flair - also when mixed with superbly coordinated
solid colours and glass accents. Always up-to-date when it comes to function, our
wood décors offer kitchen convenience in a class of its own with a homely charm.
Decide for yourself whether to plan a handleless LINE N kitchen or a conventional
one with handles. The choice is up to you.

30131
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R | VA 895 Iconic Beech Nachbildung
895 Iconic beech reproduction
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NatUrlicher Charme, lockere Architektur!
Natural charm, informal architecture!

Eine Mischung aus ,schwebenden” Unterschrank- A mixture of "floating"” base unit elements and
elementen und kompakten Stauraumtypen sorgt fiir ~ compact storage units create a casual kitchen look.
eine aufgelockerte Kiichenoptik. Der zentrale Essplatz ~ The central dining area with stainless steel look
mit Tischgestell in Edelstahloptik und Tischplatte  table frame and worktop décor table top is avail-
im Arbeitsplattendekor ist in individuellen MaBen  able is custom dimensions.

lieferbar.

’I Unsere Designfronten

Gap erméglichen durch
ihre vertikalen Lichtaus-
schnitte attraktive Ein-
und Durchsichten. Die
Ausschnittbreite variiert
dabei je nach Tirbreite.
Gap-Fronten sind in
Alpinweil und Schwarz
lieferbar.

= e
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Vertical light cut-outs
form attractive views in-
side or through our Gap
design fronts. The cut-out
width varies respectively
according to door width
Gap fronts are available
in alpine white and black.

32133



Alles gut organisiert!
Well-organised!

LIN=N

A well-planned kitchen is the basis for ideal work-
flows and clearly arranged usable space and storage
space. Here is a planning suggestion that combines
all the advantages - and that looks fabulous with the

Eine klug geplante Kiiche ist die Grundvoraussetzung
fiir optimale Arbeitsabldufe und dbersichtlich orga-
nisierten Nutz- und Stauraum. Hier ein Planungsvor-
schlag, der alle Vorziige in sich vereint - und in der

Der Besteckeinsatz Move
kombiniert pflegeleichten
silbergrauen Kunststoff
mit edlen Massivholzein-
satzen fiir Messer, Folien
oder Gewiirze. Die Besteck-
einsatze Move sind in den
Breiten von 30 cm bis
120 cm lieferbar.

The Move cutlery tray
combines easy-care silver
grey plastic with exquisite
solid wood inserts for
knives, foils or spices.
The Move cutlery trays
are available in widths
from 30 to 120 cm.

grifflosen LINE N Optik auch noch top aussieht!

2 Die LED-Einbauleuchten

in den offenen Wandrega-
len lassen sich mit einem
Griff in die gewiinschte
Position drehen. Dank
Emotion Technologie kann
die Lichtfarbe stufenlos
von warm- bis kaltwei
geregelt werden.

The LED built-in lights in
the open shelf wall units
can be rotated into the
desired position with a
simple hand movement.
Thanks to Emotion tech-
nology, the colour of the
light can be infinitely
adjusted from warm white
to cold white.

3

Durch das seitlich an

der Frontwange zuriick-
gefiihrte Griffprofil
scheint der Abdeckboden
schwerelos iiber dem
Highboard zu schweben.

The top shelf appears to
float above the highboard
due to the handle profile,
which returns to the front
upright from the side.

handleless LINE N look!

4 Der innovative AVENTOS

Beschlag halt die Schwing-
klappe sicher in jeder be-
liebigen Position an Ort
und Stelle und bietet per-
fekte Kopffreiheit beim
Ein- und Ausrdaumen.

The innovative AVENTOS
fitting holds the swivel
flap door securely in place
in every desired position
and provides perfect
headroom while putting
away or retrieving items.

Wer besonders wohn-
lichen Farbkombinationen
den Vorzug gibt, ist mit
einem Mix aus Eiche
Ontario und supermatten
Lacklaminatfronten in
Magnolia bestens beraten.

Whoever prefers cosy
colour combinations, is
well-advised with a mix
of Ontario oak repro-
duction and supermatt
lacquered laminate fronts
in ivory.
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894 Eiche Ontario Nachbildung
894 Ontario oak reproduction

RIVA
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R | VA 893 Eiche San Remo Nachbildung
893 Sanremo oak reproduction



Der Wandschrank Climber
mit elektrischer Glas-
lamellenfront ldsst sich
komfortabel per Touch-
bedienung 6ffnen und
schlieBen.

The wall unit Climber
with electric glass slatted
front can be opened and
closed conveniently via
touch control.

Die Wandschranke
wurden im Ober- und
Unterboden mit der inte-
grierten Lichtausfiihrung
NOVA PLUS ausgestattet.
Die LED-Spots sorgen fiir
eine gleichmaBige Aus-
leuchtung von Vitrinen
und Arbeitsflache.

The wall units are equip-
ped with the integrated
NOVA PLUS lighting in
both the top and bottom
shelves. The LED spot-
lights provide even illu-
mination of glass cabinets
and work surfaces.

Das Highboard mit Innen-
ausziigen gibt es wahl-
weise in den Breiten 40,
50 und 60 cm. Die Aus-
zlige konnen optional mit
Glas- oder Metallseiten
verblendet werden.

Highboards with internal
pull-outs are available in
your choice of 40, 50
and 60 cm widths. The
pull-outs can optionally
be equipped with glass
or metal side panelling.

36137






Kombinationen im Mix Combinations in the mix |

Trendstark kombiniert!
Trendy combinations!

Spannende Kontraste oder sanfte Akzente. Unser umfangreiches Farb- und Fronten-
spektrum l&dt zum individuellen Kombinieren ein. Ob Ton-in-Ton geplant oder mit
kraftigen Akzenten - mit unseren Planungsvorschldgen zeigen wir eine Auswahl
mdglicher Kombinationen. Lassen Sie sich inspirieren, wahlen Sie lhre Lieblings-
kombination oder entscheiden Sie sich fiir einen eigenen Mix: Eine Ubersicht tiber

Fronten, Umfeldfarben und Griffe auf den Seiten 108 bis 115 zeigt Ihnen die Viel-
falt der Moglichkeiten.

Exciting contrasts or subtle accents. Our extensive spectrum of fronts and colours is
an open invitation to create custom combinations. Whether planned as tone on tone
or with bold accents - our planning suggestions show a selection of possible com-
binations. Allow us to inspire you, select your favourite combination or design your
own mix: An overview of fronts, surround colours and handles on pages 108 to 115
demonstrates the wide variety of options.

38139
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Kleine Kunstwerke fur Nischen und Regale!
Little works of art for niches and shelves!

Mit unseren Digitalprintmotiven ,Vektor Art" haben Sie die Méglichkeit, Riick-
wénde von Regalen oder Nischen als kleines Kunstwerk zu gestalten. Sie kdnnen
aus vier verschiedenen geometrischen Motiven lhren Favoriten auswéhlen. Zusatz-
lich kénnen die Riickwande auch in den Color Concept-Farben bestellt werden.
Diese und weitere Gestaltungsmdglichkeiten finden Sie im Kapitel Komfort rund
um die Nische auf Seite 102.

With our digitally printed "Vector Art" motifs you now have the option of
turning the rear panels of shelves or niches into works of art. Select your favourite
from four different geometric motifs. The rear panels can also be ordered in the
Color Concept colours.

These and other design options can be found in the Convenient Features for
Niches chapter on page 102.

Voll im Trend: Mit Regal- 2 Dezente Farbtupfer:

Riickwénden in vier an- Mit Regal-Riickwédnden in

gesagten geometrischen Color Concept-Farben

Vektor Art Motiven. lassen sich gezielte Farb-
akzente in der Kiiche

Hot trends: Shelf unit platzieren.

back panels in four much

sought-after geometric Discreet colour accents:

Vector Art motifs. Shelf unit back panels in

Color Concept colours
are ideal for creating de-
liberately placed colour
accents in the kitchen

Schoner Klassiker: Serien-
mé&Big werden die Riick-
wénde von Regalen in
der Regalfarbe geliefert.
Insgesamt sind 22 Regal-
farben lieferbar, deren
Rickwand individuell
verdndert werden kann.

Beautiful classic: Shelf
unit back panels come
standard in the colour of
the shelf unit. A total of
22 colours are available
for shelf units, whose
back panels can be indi-
vidually altered



i S

-

PR

-
v
i

g

[t

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt
334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

TOUCH

332 Lacklaminat, AlpinweiB supermatt
332 Lacquered laminate, alpine white supermatt

40141



Dezenter Mix!
A discreet mix!

Wer es dezent mag, der ist mit sanften Farben aus
der Natur gut beraten. In Kombination mit leichten
Holzoptiken liegen diese beim Einrichten derzeit voll
im Trend. Auch in urbaner Umgebung bringen sie ein
natdrliches Flair in die Wohnung und geben Rdumen
eine entspannte Note, das gilt ganz besonders fiir
kleine Radume.

Those who prefer a more subtle look are well-advised
with the gentle colours from nature. Combined with
light-coloured wood finishes, these colours are fully in
line with current trends in interior design. And in
urban surroundings they bring a certain natural flair
to the flat and give rooms a relaxed touch, especially
in small rooms.

TO U C H 336 Lacklaminat, Magnolia supermatt
336 Lacquered laminate, ivory supermatt

Mit LINE N Frontwangen
als Planungsabschluss
scheint die Arbeitsplatte
tiber den Schrénken zu
schweben.

With LINE N front up-
rights as the planned
end of run, the worktop
appears to float above
the units.

2

Wer seiner Kiiche den
besonderen Pfiff verleihen
maéchte, kann mit den
neuen lackierten Wand-
regalen und Einsatzen
nach Lust und Laune
gestalten.

To lend your kitchen that
extra special something,
mix and match the new
lacquered open shelf wall
units and inserts to get
the perfect design for you.
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R | VA 896 Pinie Montana Nachbildung
896 Montana pine reproduction
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F E E L 807 Lack, Sand matt
807 Lacquer, honed sand




Jalousieaufsatzschranke
sind wahlweise in Klar-
glas, Mattglas, Schwarz-
glas, Edelstahloptik und
Aluoptik erhaltlich.

Roll-up front dresser units
are available with your
choice of clear glass, matt
glass, black glass, stain-
less steel appearance and
aluminium appearance.

LASER
RIO

415 Sand
415 Sand

374 Nautic Pine Nachbildung
374 Nautical pine reproduction

44145
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428 Schiefergrau
428 Slate grey

Das Wandschrankregal
mit Glasschiebetiiren
und Spiegelriickwand ist
das optische Highlight
in dieser Wandschrank-
planung.

The open shelf wall unit
with sliding glass doors
and mirrored rear panel
is the visual highlight

in this wall unit design.

Es gibt kaum eine
Kiichenorganisation die
praktischer ist als ein
Schrank mit Cargo-
Ausziigen. Der Highboard-
Cargo hat 4 Tablarboden
mit Metallreling.

There is virtually no other
kitchen organising tool
that is as practical as a
unit with Cargo pull-outs.
The Cargo highboard

has 4 tablar shelves with
metal railings



S P E E D 239 WeiB softmatt
239 White softmatt

260 Pinie Montana Nachbildung

260 Montana pine reproduction

ring it on the

e danoed 1)
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Fiir Backbleche gibt es
eine platzsparende Unter-
bringungsmaglichkeit im
Auszugsschrank mit
Backblechhalter.

For a space-saving way
to store baking trays,
there is the pull-out unit
with baking tray holder.

Ganze 15 cm breit, aber
toll ausgestattet ist der
Auszugsschrank mit
Metallkérben, die direkt
an der Front befestigt
sind.

The pull-out unit may
only be 15 cm wide, but
it is well-equipped with
metal baskets, which are
mounted directly to the
front.




TO U C H 332 Lacklaminat, AlpinweiB supermatt
332 Lacquered laminate, alpine white supermatt



Perfekte Ergonomie Perfect ergonomics |

Komfortzone Klche!
The kitchen comfort zone!

Wer wiinscht sie sich nicht - eine Kiiche, die den
Arbeitsalltag so komfortabel wie méglich gestaltet
und die Geradte nach dem neusten Stand der Technik
beinhaltet? In diesem Kiichenvorschlag finden Sie
alles, was das Kiichenherz begehrt.

Besonders wichtig dabei: Diese Kiiche wurde maR-
geblich nach ergonomischen Grundsatzen geplant.
Mehr zum Thema Ergonomie finden Sie auf den
ndchsten Seiten.

Who doesn't dream of it - a kitchen in which the
daily routine is made as comfortable as possible and
where the appliances use the latest technology? In
this kitchen suggestion you will find everything a
kitchen-connoisseur desires.

Particularly important here: This kitchen was essen-
tially designed according to ergonomic principles.
For more about ergonomics, please refer to the fol-
lowing pages.

Mit der Schrankinnenbe-
leuchtung sind die Vollausziige
optimal ausgeleuchtet.

The full pull-outs are optimally
illuminated with interior unit
lighting.

Haushalts-Kleingerate
sind in Jalousieschranken
besonders praktisch
untergebracht: Sie sind
mit einem Handgriff im
Einsatz und genauso
schnell wieder verstaut.

Roll-up front units are
especially practical for
stowing small household
appliances: With just a
flick of the wrist they are
ready for use, and stowed
away again just as quickly.

48149



Bei der Festlegung der richtigen Arbeitshéhe fiir die einzelnen
Kiichenaktivitaten ist nicht die KorpergroBe entscheidend,
sondern der Ellenbogen. Mit einem modernen Messgerat wie
dem AMK-Ergonometer ldsst sich die ergonomisch korrekte
Arbeitshohe exakt und schnell ermitteln.

When deciding upon the proper working height for the indivi-
dual kitchen activities, it is not the height of the body which is
decisive, but rather that of the elbow. With a modern measu-
ring device such as the AMK Ergonometer the ergonomically
correct working height can be determined precisely and quickly.

Bei einer Spiile ist der Spiilenboden die eigentliche Aktiv-
flache. Daher sollte diese oberhalb der normalen Arbeitshéhe
geplant werden. Im Optimalfall sollte der Spiilenboden

10 bis 15 cm unter der Ellenbogen-Hohe liegen. So wird die
Bandscheibe gezielt entlastet.

For a sink, the active surface is actually the base of the sink.
This is why it should be planned at a height above the
normal working height. Optimally, the sink bottom should
reach 10 to 15 cm below elbow height. This relieves the
pressure in the spinal discs.

Entspanntes Klichenleben.
Relaxed kitchen life.

Die abgebildete Kiiche in U-Form mit angebauter
Insel zur Arbeitsvorbereitung und riickseitigem
Essplatz ist so geplant, dass bei einem normalen
Kiichenalltag nur kurze Laufwege entstehen. Darliber
hinaus sind die Arbeitshdhen der jeweiligen Arbeits-
zonen optimal auf den Kiichennutzer abgestimmt,
die Elektrogerate wurden in Zugriffshohe hoch ein-
gebaut. Das erhdht den Komfort und ermdglicht ein
riickenschonendes Arbeiten.

The U-shaped kitchen shown with attached peninsular
for preparatory work and dining area on the reverse
side is planned such that only short walking
distances are necessary in normal everyday kitchen
use. In addition, the working heights of the respec-
tive kitchen work zones have been perfectly matched
to the kitchen user, for instance, the electrical appli-
ances are built in at an easily accessible height. This
increases the level of comfort and enables ergonomic
working conditions which are gentle on the back.

2 Die Standard-Korpushohe von 720 mm ist in diesem

Planungsbeispiel nur fir die Arbeitsvorbereitung vorgesehen.
Diese Aktivhohe entspricht je nach Sockelh6he der normalen
Haltung durchschnittlich groBer Menschen bei arbeitsvor-
bereitenden Kiichenaktivitaten.

The standard height of 720 mm used in this planning
example is only intended for the preparatory work area
Depending upon the plinth height, this activity height
corresponds to the normal posture of average size persons
while performing preparatory activities in the kitchen.

3 Die eigentliche Aktivhéhe beim Kochen ist die Oberkante
eines durchschnittlich hohen Kochtopfes auf dem Kochfeld.
Im Idealfall liegt der Korpus in Minihohe ca. 25 cm unter der
Ellenbogen-Héhe. So ist entspanntes Kochen garantiert, denn
Schultern und Arme werden entlastet.

The actual activity height for cooking is the upper edge of
an average height cooking pot/pot sitting on the hot plate.
Optimally the carcase at mini height should fall approx.

25 cm below elbow height. This facilitates relaxed cooking
since stress is taken off of shoulders and arms




Wandschranke mit
Klappen oder Falt-Lift-
tiiren bieten tolle Uber-
sicht und freien Zugriff,
da keine geoffneten Tiiren
im Weg sind. Auch die
neue Dunstabzugs-
Generation gewahrleistet
durch die schrdag angeord-
nete Abzugsflache opti-
male Kopffreiheit, auch
bei groBeren Menschen.

Wall units with flaps or
folding/lifting doors
offer a great overview
and are freely accessible,
since no open doors are
in the way. The new gene-
ration of cooker hoods
also guarantees optimum
headroom, even for taller
people, due to the slanted
surface of the hood.

Mit der sensorbetriebenen
Offnungsunterstiitzung
Libero fir die Miilltrenn-
systeme Euro-Cargo Soft,
Euro-Cargo S, Separato-K,
Separato-M und Zargen
Cargo lésst sich der Front-
auszug durch einfache
FuBbetatigung tber einen
Sensor im Sockelbereich
ganz leicht offnen.

With the sensor-operated
opening support mecha-
nism Libero for the waste
separation systems Euro-
Cargo Soft, Euro-Cargo S,
Separato-K, Separato-M
and Cargo frame the front
pull-out can be easily
opened with a simple foot
movement via a sensor in
the plinth area.

Der Apothekerschrank mit
seinem leichtgéngigen
Frontauszug ist so ziem-
lich das intelligenteste,
was eine Stauraumtype
bieten kann. Alles ist
tbersichtlich und von bei-
den Seiten greifbar. Die
Einsatzkérbe sind in der
Hohenposition verstellbar.

The pharmacist's tall unit
with its smooth-running
front pull-out is pretty
much the most intelligent
option in terms of storage
elements. Everything is
clearly arranged and can
be accessed from both
sides. The height position
of the baskets can be
adjusted and upon
request can be equipped
with side glass panels.

Perfekte Ergonomie Perfect ergonomics |

Die hochgebauten
Elektrogerate in be-
dienungsfreundlicher
Héhe machen das Be-
stiicken und Entnehmen
4uBerst bequem, sorgen
fiir riickenschonende
Aktivitaten und beugen
Riickenleiden vor.

Electrical appliances

at user-friendly heights
make loading and un-
loading extremely
convenient, ensure that
kitchen activities are
easier on the back and
prevent back problems.

Neben Kiihlschrank,
Dampfgarer oder
Geschirrspiiler lassen sich
auch Backofen, Mikrowelle
und Kaffeevollautomat in
ergonomisch richtiger
Héhe integrieren.

In addition to ovens,
steam cookers, dish-
washers or fridges, even
microwaves and coffee
machines can be inte-
grated at ergonomically
correct heights.

So wird kein wertvoller
Arbeitsplatz auf der
Arbeitsplatte verschenkt,
und ein entspannter
Kiichenalltag mit all
seinen Aktivitaten ist
garantiert.

Thus, no valuable work-
space on the worktop is
wasted, and the everyday
kitchen routine with all
its activities is guaranteed
to be relaxed.

50151



COLOR CONCEPT

Das COLOR CONCEPT bietet einen groBen Gestaltungsspielraum, wenn es um ge-
zielte Farbakzente in der Kiiche geht. Neben den fiinf COLOR CONCEPT Farben:
Orange, Farn, Salsa, Aqua und Nachtblau stehen auch alle 17 Korpusfarben in
weiteren Unis und Holzdekoren zum Kombinieren bereit.

COLOR CONCEPT offers plenty of design freedom when it comes to targeted
colour use in the kitchen. In addition to the five COLOR CONCEPT colours: Orange,
Fern, Salsa, Aqua and Ink, all 17 carcase colours are also available in additional
solids and wood reproductions for combining.
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Individuelle Planungen Individualised planning |

Klchen fUr Appartements und kleine Grundrisse!
Kitchens for flats and small floor plans!

Platz ist in der kleinsten Kiiche. Vorausgesetzt, er wird richtig genutzt. Denn  Space can be found in even the smallest kitchen. Assuming it is used correctly.
ganz gleich, ob groBe oder kleine Kiiche: ausreichend Stauraum und optimale  Because it doesn't matter whether a kitchen is large or small in size: both require
Kiichenfunktionen brauchen beide. Dass man auch in kleinen Rdumen und  sufficient storage space and optimum kitchen convenience. In the following pages
Appartements nicht auf Komfort oder Wohnlichkeit verzichten muss, zeigen wir  we will show you that you don't need to give up comfort or efficiency in small
lhnen auf den nachsten Seiten. kitchens or flats.

56157



Das Wunderbare an
Domino-Kochstellen ist,
dass man diese ganz nach
Wunsch und den eigenen
Bediirfnissen individuell
zusammenstellen kann.
Ein Leckerbissen fiir jeden
Hobbykoch.

The great thing about
Domino hot plates is that
they can be arranged
according to the cus-
tomer's unique needs and
in whatever manner they
wish. A special treat for
every avid cook

Der Innenauszug mit
Mitnehmer schafft zusatz-
lichen Nutzraum, hier ein-
gesetzt in der kleinen
Insellésung.

The internal pull-out with
latch for simultaneous
opening creates additio-
nal utilisable space when
used as shown here in the
small island solution.

|deen fur Hobbykoche!
|deas for hobby chefs!

Es sind die vielen Details, die diesen Kiichenvorschlag zu einer
perfekten Bithne fiir Hobby- und Profikdche machen. Zum Beispiel
die Kombination aus Domino-Kochstellen mit Glaskeramik, Gas
und integriertem Lavagrill sowie einem Flatscreen fiir die schonsten
Rezepte zum Mitkochen.

It is the sheer detail that makes this kitchen design the perfect
platform for both amateur and professional chefs. For instance,
the combination of Domino hot plates with ceramic glass, gas and
integrated lava stone grill together with a flat screen TV for coo-
king the tastiest recipes alongside your favourite chefs.

LU X 817 Lack, AlpinweiR Hochglanz
817 Lacquer, alpine white high gloss




In erster Linie familienfreundlich!
First and Foremost, Family-Friendly!

Zentraler Mittelpunkt dieser kleinen Familienkiiche ist das Insel-Koch-
zentrum mit integriertem Essplatz. Er trennt die Kiiche vom angren-
zenden Wohnraum. Die organisch abgerundete Form des Ansetz-
tisches ist fertigungstechnisch kein Problem und kann individuell
geplant werden.

The central focus in this small family kitchen is the island cooking
centre with integrated dining area. It divides the kitchen from the
adjoining living room. The organic rounded shape of the breakfast
bar is no problem from a manufacturing perspective and can
be custom designed.

'] Auch die Insel kann mit

Raffinessen glanzen.
Hier wurde ein gut
zuganglicher Eckschrank
mit Schwenkauszug
eingesetzt.

Islands can also impress
with their sophistication.
Here we used an easily

. . accessible corner unit
452 Lacklaminat, Magnolia Hochglanz - . i
F LAS H ‘ 452 Lacquered laminate, ivory high gloss with swivel pull-out.

58159



671 Bordeaux Hochglanz
671 Bordeaux high gloss

PRIMO

Rezepte fur ein entspanntes Kichenleben!
Recipe for a relaxed kitchen experience!

Toll, was man mit Unter-
schranken alles planen
kann. Zum Beispiel eine
Sitzbank mit Stauraum.

It is amazing to see all
that can be planned with
base units. For example,
a bench seat with added
storage

Miilltrennung perfekt:
Der Spiilenschrank ist mit
einem Zargen-Cargo aus-
gestattet und hat einen
gedampften Selbsteinzug.

Perfect waste separation
the sink unit is equipped
with a Cargo frame and
has cushioned self-closing
fittings.

Unsere Organisations-
systeme fiir Ausziige und
Schubkdsten bieten eine
Fille von variablen Innen-
einteilungen in Echtholz,
Kunststoff und Metall.

Our organisation systems
for pull-outs and drawers
provide a multiplicity of
variable inner divisions
made of genuine wood,
plastic and metal

Unser Kiichensystem hat fiir jede Aktivitat die
richtige Aktivhéhe. Angefangen von der ,normalen”
Unterschrankhohe, die durch vier verschiedene
Sockelhdhen der individuellen KdrpergroRe angepasst
werden kann. Oder das abgesenkte Kochfeld mit der
Mini-Héhe fiir entspanntes Kochen. SerienméaRig
stehen insgesamt 24 Aktivhéhen zur Verfligung.
Fiir jeden Anspruch also das richtige MaR.

Our kitchen system has precisely the right activity
height for every task. Beginning with the "normal"
base unit height, which can be adjusted with four
different plinth heights to fit individual users. And
the lowered hot plate in Mini height for relaxed
cooking. A total of 24 standard activity heights are
available. The right size for every situation.




LU X 814 Lack, Weil Hochglanz
814 Lacquer, white high gloss

Glanzender Luxus mit echten Lackfronten.
Brilliant indulgence with genuine lacquer fronts.

Wenn der Platz hinter der
Kochstelle zum Beispiel
als kleiner Essbereich
genutzt wird, empfiehlt
sich der Spritzschutz aus
ESG-Glas.

When the space behind
the hob is used as a small
dining area for instance,
we recommend the
spatter shield made of
ESG glass

Profi*-Frontausziige
kénnen Sie seitlich
optional mit Glas- oder
Stahlzargen ausstatten.

Profi*-front pull-outs can
be equipped optionally
with glass or steel frames
on the sides

Nur 15 cm breit, aber
richtig praktisch: Unter-
schrankausziige mit
Handtuch- oder Back-
blechhalter.

Only 15 cm wide but
really practical: base unit
pull-outs with towel rail
or baking tray holder.

Der Eckschrank mit
Schwenkauszug ist wohl
das raffinierteste, was fiir
die optimale Nutzung von
Ecken erfunden wurde.

The corner unit with
swivel pull-out is the
most ingenious solution
invented for making
optimum use of corners.

Ein Kiichenvorschlag fiir Astheten. Mit hochwertigen,
gldnzenden Echtlackfronten und perfekt organisier-
ten Kiichenfunktionen. Zum Beispiel der hoch ge-
baute Geschirrspiiler, der Backofen und der
Dampfgarer in ergonomischer Zugriffshohe, dazu
viel Stauraum bis in die letzte Ecke. Eine architek-
tonisch saubere Planung aller Kiichenkomponenten
auf kleinstem Raum. Wie gesagt, ein richtiges
Schmuckstiick!

A kitchen suggestion for connoisseurs with high
quality, lustrous lacquer fronts and perfectly
organised kitchen functions. For instance, the raised
dishwasher, the ergonomically accessible height of
the oven and steam cooker, and the storage space
built into every last corner. The architecturally clean
design of all kitchen components in the smallest
space makes this kitchen a gem.

60161
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Zeitlos schone Kichenklassiker.
Timelessly beautiful kitchen classics.

Fur Liebhaber der klassischen Formensprache
haben wir hier einen ganz besonderen Kiichen-
vorschlag: zeitgemaR und doch zeitlos - mit
vorgezogenem Kochfeld, einem Kamin mit
klassisch-moderner Linienfiihrung, fein ausge-
arbeiteten Pilastern und einem gemiitlichen
Sitzplatz. Zeitlos schon, ohne dabei auf aus-
reichend Stauraum und die Vorteile modernster
Kiichentechnik zu verzichten.

For the people who love the classic look, we
have here a very special kitchen suggestion:
contemporary and yet timeless - with break-
front hob, a canopy hood with classically
modern lines, finely crafted pilasters as well as
a cosy seating area. Timelessly beautiful, with-
out having to forego sufficient storage space
and the advantages of the most modern kitchen
technology.

Mehr Aktivflache fiir den
Kochbereich erzielt die
vorgezogene Kochzone,
mit den 15 cm schmalen
Auszugsschranken mit
Metallkérben.

The breakfront cooking
zone is intended to create
more active space for the
cooking area. It has 15 cm
narrow pull-out units with
metal baskets.

Besteckeinsatz und
Universalorganisation
aus massiver Buche
passen besonders schon
zu dieser Classic-Kiiche
in Magnolia matt.

The cutlery tray and
universal organiser made
of solid beech are the
perfect complement to
this classic kitchen in
Ivory matt.

Schon aufgeraumt: Die
Seitenorganisation des
Abfallsammlers Separato-K
nutzt den Stauraum unter
der Spiile auf optimale
Weise.

Nice and tidy: the side
organiser of the waste
collecting system
Separato-K makes
optimum use of the
storage space beneath
the sink

Beim Highboard mit
Cargo-Auszug fahren
lhnen beim Offnen der
Tiir die Tablarbéden ent-
gegen. Komfortabel und
tbersichtlich zugleich.

When you open the door
of the highboard with
Cargo pull-out, the tablar
shelves glide out towards
you. Convenient and
clearly arranged at the
same time.

62163




XENO

Viel gut organisierten
Stauraum bietet der 100
cm breite Unterschrank
mit variablen Besteck-
einsatzen und einer
Universalorganisation.

The 100 cm wide base
unit with variable cutlery
trays and a universal
organiser provides plenty
of well-organised storage
space.

670 Anthrazit Ultra-Hochglanz
670 Anthracite ultra high gloss

Beim Einsatz von Nischen-
paneelen werden Aus-
frasungen fir Steckdosen
dort vorgenommen, wo
sie benotigt werden.

When niche panels are
used, openings for sockets
are cut out where they
are needed.

Kleiner Grundriss, groBe Wirkung.
Small floor plan, big effect.

Es ist schon erstaunlich, was man auf 11,5 m?
in einer Kiiche alles unterbringen kann. Sogar ein Ess-
platz mit Thekenaufsatz gehort bei diesem Kiichen-
vorschlag dazu. Rickseitig sind die Unterschranke
durch 100 cm breite Ausziige voll nutzbar. Die Kiiche
wurde in U-Form geplant, ist zum Wohnbereich hin
offen und bietet beste Voraussetzungen fiir einen er-
gonomischen Arbeitsablauf und kurze Wege.

It is really remarkable what a kitchen with only 11.5
m’ can accommodate. There is even room for a dining
area with breakfast bar attachment in this kitchen
suggestion. The base units are completely usable on
the rear side due to 100 cm wide pull-outs. The kit-
chen is in a U shape, is open to the living area and
offers ergonomic workflow with short distances.

Schranke mit Apotheker-
auszug sind unschlagbar,
wenn es um viel Stauraum
und ein perfekte Zugang-
lichkeit geht.

Units with larder pull-out
are unbeatable when it
comes to having plenty of
storage room and perfect
accessibility.

Hier wird jeder Zenti-
meter Platz genutzt: im
Karussell-Eckschrank
mit Drehkarussell und
2 Holzboden.

Every centimetre of
space is used here: in the
carousel corner unit with
2 wooden shelves
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666 Virginia oak reproduction

...und viele weitere Kiichenideen mit Pfiff!
...and many more kitchen ideas with flair!

Mit unserem Kiichensystem, einem umfangreichen Zubehérsortiment
und innovativer Kiichentechnik bieten wir eine Vielzahl von ausge-
kltigelten und wunderbar praktischen Ideen, die das tdgliche Leben
und Arbeiten so unverwechselbar angenehm und funktional gestal-
ten. Besonders in kleinen Rdumen. Ob fiir die kleine Familie oder fir
Singles - Sie werden immer die richtige Losung finden.

SPEED |72

With our kitchen system, an extensive range of accessories and
innovative kitchen technology, we offer a wide selection of sophisti-
cated and wonderfully practical ideas that make daily life and work
so distinctively pleasant and functional. Especially in small rooms.
Whether for a small family or for singles - you will always find the
right solution here.

64165






Modern Classic Modern classic |

Kichen mit unvergleichlichem Charme!
Kitchens with incomparable charm!

Gerade in der letzten Zeit erfreut sich die Modern Classic-Stilrichtung in der
Kiiche bei vielen Menschen wieder groRer Beliebtheit. Der Mix von modernen und
klassischen Elementen ermdglicht Farb- und Frontkombinationen mit ganz
eigenstandigem Charme und liberzeugt durch ein zeitloses Aussehen. Modern
Classic verbindet moderne Geradlinigkeit mit schlichten Rahmenkonturen und
top-moderner Kiichentechnik. Das Ergebnis: Charmante Kiichenentwiirfe mit
moderner Wohnlichkeit.

The Modern Classic style has become very popular with many people in the
kitchen again just recently. The mix of modern and classic elements allows for
colour and front combinations with a unique charm all of their own, and impresses
with its enduring look. Modern Classic combines straight lines with simple frame-
work contours and state-of-the-art kitchen technology. The result: charming kitchen
designs with modern comfort.

66167



Moderne Wohnlichkeit!
Modern cosiness!

Klare, schlichte Formen und eine klassische Farbauffassung sind
kennzeichnend fiir den modernen Klassik-Look. Planerisch zeichnet
sich dieser Entwurf durch ungewdhnlich viel Stauraum, eine inte-
grierte Insel fiir die Arbeitsvorbereitung und einen erhdhten The-
kenbereich aus. Das frei planbare Wangenregalsystem schafft eine
wohnliche Klammer um die Insel- und Thekenlésung und bietet viel
Platz fir Biicher und dekorative Elemente.

'I Auf eine gute Arbeitsplatz-
ausleuchtung sollte man bei
der Kiichenplanung beson-
deren Wert legen.

Weitere Beispiele finden Sie
auf den Seiten 98 bis 101.

When planning a kitchen,
particular attention should
be paid to good work area
lighting. Refer to pages 98 to
101 for additional examples

Clear, sleek forms and a classical colour concept are characteristic
of the modern classic look. In terms of planning, this design is cha-
racterised by an unusually large amount of storage space, an inte-
grated island for work prep and an elevated breakfast bar. The
upright shelf system, which can be planned as you wish, creates a
cosy framework around the island and breakfast bar solution and
provides plenty of space for displaying books and decorative ele-
ments.

Wl
N
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2 Das Wangenregalsystem steht fiir
ein wohnliches Ambiente mit hohem
Planungscharakter. Mit den Grund-
und Anbauelementen in je drei
verschiedenen Hohen und Breiten
lassen sich unzahlige Kombinationen
planen.

An open shelf upright system ensures
a cosy ambience with a high degree
of design character. Countless combi-
nations can be planned using the
basic and extension elements, which
each come in three different heights
and widths.




C R E D O 765 Lacklaminat, Schiefergrau
765 Lacquered laminate, slate grey

764 Lacklaminat, Alpinwei
764 Lacquered laminate, alpine white
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Schlichte Eleganz!
Pure elegance!

Mit Lichtborden lassen
sich Nischen effektiv und
attraktiv ausleuchten. In
Verbindung mit Nischen-
paneelen im Holzdekor
wird das Ganze auch noch
sehr gemiitlich.

Lighted wall shelves
can be used to create
effective as well as ap-
pealing illumination in
recesses. Combined with
recess panels in wood
décor, this produces a
very cosy ambience.

Fiir unsere modernen
Klassiker bieten wir eine
Auswahl formschoner
Grifflésungen an. So zum
Beispiel diesen kupfer-
farbenen Griff mit Effekt-
veredelung im Antik-Look.

For our modern classics
we offer an assortment of
shapely handle solutions
Take, for instance, this
copper coloured handle
with effect finishing in
antique look

Der Kiichenentwurf auf diesem groRziigigen Grund-
riss vermittelt schlichte Eleganz und Leichtigkeit. Die
Kiichenarchitektur ist modern und perfekt auf die
offene Wohnsituation abgestimmt. Hell, freundlich
und gut organisiert mit natiirlichen Akzenten in
heller Yukon-Eiche wurde diese Hochglanz-Kiiche
mit viel Geschmack inszeniert.

The kitchen design for this spacious floor plan
conveys sleek elegance and lightness. The kitchen
architecture is modern and perfectly matched to
the open living space. Bright, inviting and well-
organised with natural accents in light Yukon oak,
this high gloss kitchen is an example of superb taste.

Das Ordnungssystem
,Pantry-Box" bietet sich
wunderbar fiir die
Lagerung von Obst und
Gemiise an. Der Kunst-
stoffdeckel ldsst sich zu-
riick schieben. In der Box
befindet sich ein Kunst-
stoffrost und eine Trage-
box fiir kleinteilige
Lebensmittel.

The organising system
"Pantry Box" is ideal for
storing fruits and vege-
tables. The plastic lid can
be pushed back. In the
box is a plastic grid and a
carrying caddy for small
foodstuffs

Die Insellésung als eigent-
liches Zentrum dieser
Klassik-Kiiche ist organi-
satorisch mit allem aus-
gestattet, was Sie fir
einen angenehmen
Arbeitsablauf benotigen.

In terms of organisation,
this island solution, the
real heart of this classic
kitchen, is equipped with
everything you need for
an enjoyable work flow.




TARGA 791 Lacklaminat, AlpinweiR Hochglanz
791 Lacquered laminate, alpine white high gloss
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Klchendesign mit Charakter!
Kitchen Design With Character!

Geradlinig verarbeitete Rahmentiiren schaffen ein
besonders wohnliches Ambiente. Links in maritimer
Pinie-Nachbildung, unten in naturbelassenem Eiche
San Remo-Dekor.

Framed doors with straight lines create an especially
inviting ambiance. Left in nautical pine reproduction,
below in untreated Sanremo oak reproduction.

COTTAG E ‘ gg} giacr?ri51?)no§irrr]:p’r\gadc$3iilc?nung
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Landhausimpressionen Cottage style impressions |

Tolle Ideen fur Ihre Landhauskuche!
Great ideas for your cottage style kitchen!

Ein moderner Landhaus-Look hat in der Inneneinrichtung nach wie vor Konjunk-
tur, der Trend zur neuen Natirlichkeit steht bei Jung und Alt hoch im Kurs. Klare
Formen, weiche Linien und natiirliche Dekore und Farben sind kennzeichnend
fiir den modernen Landhausstil.

Zahlreiche charmante Details wie Weidenkorbausziige, Sprossentiiren oder
Flaschenregale verleihen diesen Kiichen einen authentischen Look mit Wohl-
fiihIfaktor. Dank innovativer Kiichentechnik fihrt dies zu einer gelungenen
Verbindung aus Tradition und Moderne.

The modern cottage look is still in great demand in interior design, the trend
toward the new naturalness is popular with young and old alike. Clear shapes, soft
lines and natural décors and colours are characteristic of the modern cottage
style.

Numerous charming details such as wickerwork basket pull-outs, framed glass
doors with antique inlay or bottle racks lend this kitchen an authentic appear-
ance with a feel good factor. Thanks to innovative kitchen technology, this results
in a successful union of the traditional and the modern.

76177



NatUrliche Asthetik!
Natural aesthetics!

Die Kranzleisten und
Pilaster in Echtholz-
Ausfiihrung sind ganz
geradlinig gestaltet.

The cornice strips and
pilasters in real wood
decor are designed with
very straight lines

Das Relingsystem in Edel-
stahloptik bietet Platz fur
Schones und Nutzliches in
der Nische.

The railing system in stain-
less steel finish provides
space for beautiful as well
as practical items in the
recess.

Echtholz-Wandborde mit
Relingstange oder Holz-
knopfen verleihen dieser
Kiiche einen authen-
tischen Landhaus-Look.

Real wood wall shelf units
with railing bar or wood
knobs lend this kitchen an
authentic cottage feel.

Die Seiten- und Riickwénde
der Abschlussregale sind
Echtholz furniert und
passend zu den Nischenver-
kleidungen mit einer Rillen-
struktur versehen.

The sides and back panels
of the open shelf end base
units are veneered with real
wood and furnished with a
grooved texture that mat-
ches the niche cladding



YO R K 901 Echtholz, Seidengrau lackiert
901 Genuine wood, lacquered satin grey
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390 Magnolia gewischt
390 Washed ivory
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FLAIR

Treffpunkt Kiche!
The kitchen as meeting place!

Kiichen mit Fronten im zarten Magnolia-Farbton
strahlen Ruhe und ein fast schon mediterranes
Flair aus - und sind einfach zeitlos. Durch groRziigig
geplante Ess- und Sitzplatze wird die Kiiche zum
zentralen Treffpunkt im Haus. Hier wird gekocht und
gegessen, gespielt und gelernt, geredet und gefeiert.

424 Lack, Magnolia matt
424 Lacquer, honed ivory

Kitchens with fronts in a subtle hue of ivory radiate
tranquillity and an almost Mediterranean flair - and
are simply timeless. The spaciously designed dining
and seating areas naturally turn the kitchen into
the central meeting place in the house. This is where
cooking and eating, playing and learning, and com-
municating and celebrating happen.

80181



Perfektion im Detail!
Perfection in the details!

Lassen Sie sich bezaubern von den liebevoll gestalteten Details
dieser Kiichenkompositionen in echtem Lack. Dank Griffen mit Used-
Look-Charakter, Beleuchtung im Nostalgie-Design, fein verarbeiteten
Sprossentiiren oder Weidenkorbausziigen werden diese Landhaus-
kiichen zu echten Schmuckstiicken.

Allow us to captivate you with the painstaking attention to detail in
these classic kitchen designs in genuine lacquer. These cottage style
kitchens become beautiful little gems thanks to handles with a dis-
tressed character, lighting with a nostalgic touch, finely crafted
framed glass doors with antique inlay or wickerwork basket pull-outs.

CHALET 8 Etones e

Lackierte Glasrahmen-
tiiren mit Sprossen, Griffe
im Alteisen-Dekor und
fein geschwungene Ober-
bodenleuchten setzen
kleine Akzente im an-
gesagten Vintage-Style.

Lacquered framed glass
doors with glazing bars,
handles in antique iron
colour and delicately
curved top shelf lights
lend touches of the
popular vintage style.

Unterschrénke mit
Weidenkorbausziigen

sind nicht nur ein
optisches Highlight fiir
Landhauskiichen, in
ihnen kann man auch
wunderbar frische Lebens-
mittel luftig aufbewahren.

Base units with wicker-
work basket pull-outs

are not only a visual
highlight for cottage
style kitchens, they are
also terrific for ventilated
storage of fresh foods.



CHALET %2 28 .
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Edel in Lack!
Exquisite lacquer!

Die unvergleichliche Materialdsthetik von echtem  The incomparable material aesthetic of genuine
Lack ist schon etwas Besonderes. Die hochwertige  lacquer is certainly something special. The high
Verarbeitung dieser edlen Rahmentiren verleiht  quality workmanship of these refined framed
unseren Landhauskiichen eine zeitlose Wertbestdn-  doors lends our cottage style kitchen a timeless
digkeit. quality that retains its value.

CHALETIE ..,
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Klchenorganisation Kitchen Organisation |

Die neue Kuche ist da!
The New Kitchen is Here!

Diese ca. 15,5 m?groBe Kiiche ist ein tolles Beispiel daftir, was in einem durch-
schnittlichen Haushalt so alles untergebracht werden kann. Mit den richtigen
Kiichenkomponenten, funktioneller Innenausstattung und praktischem Zubehor.
Mit einer Kichenarchitektur, die ausreichend Stauraum bietet und nach
ergonomischen Gesichtspunkten geplant ist. Wie auch Sie zu lhrer neuen Top-
Kiiche kommen? Ganz einfach, Ihr Kiichenberater hilft Ihnen gerne bei der
Verwirklichung lhrer Trdume und Wiinsche.

This kitchen, which is only about 15.5 m?, is a perfect example of just how much
an average household can accommodate. With the right kitchen components,
functional interior fittings and practical accessories. With kitchen architecture
that provides ample storage space and a design that incorporates ergonomic con-
siderations. So, just how do you arrive at your perfect kitchen? It is very simple.
Your kitchen consultant is there to help you realise all your dreams and desires.
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Stauraumwunder Kiche!
The Kitchen Storage Wonder!

Wie organisiere ich meine Unterschranke am besten, wie viele Besteckeinsatze

brauche ich, fiir welches Miilltrennsystem entscheide ich mich, ist ein Apotheker-

auszug sinnvoll oder lieber ein Vorratsschrank mit Innenausziigen?
Viele Anregungen und Ideen fiir eine fantastische Kiichenorganisation finden Sie
auf den folgenden Seiten.

What is the best way to organise my base units, how many cutlery trays do | need,
which waste separation system should | choose, what is more practical here -
a larder unit or a pantry unit with internal pull-outs?

You will find plenty of suggestions and ideas for outstanding kitchen organisation
on the following pages.

88189



Universal-Organisation
in Esche schwarz mit
Massivholzstegen zur
individuellen Raumein-
teilung und 6 Vorrats-
dosen

Universal-Organisation
aus Buche mit Massivholz-
staben zur individuellen
Raumeinteilung

Universal-Organisation
silbergrau, mit Utensilien-
depot

4

Universal-Organisation
aus Buche mit Massivholz-
stegen zur individuellen
Raumeinteilung

Unterschrank
mit GroRraumauszug

6 Herdumbau
mit Schubkasten



7 Auszugschrank
mit herausnehmbarem
Metall-Flaschenkorb

Pull-out unit with remo-
vable metal bottle rack

Seitenverblendung in Glas 9 Auszugschrank
oder Metall, optional fir mit 2 Metallkorben
Auszugsschranke
Pull-out unit
Side panelling in glass or with 2 metal baskets

metal, optional for pull-
out units

10

Auszugschrank
mit Backblechhalter

Pull-out unit

with baking tray holder

Ordnungssystem Pantry-
Box mit Kunststoffrost
und Tragebox zum Ein-
setzen in 60 cm breite
Ausziige

Organiser system Pantry
Box with plastic grid and
carrying caddy to insert in
60 cm wide pull-outs

Unterschrank mit
Apothekerzug Junior,

2 Einhéngekérbe mit
Holzbdden und Metall-
reling, verstellbar

Base unit with larder
pull-out Junior, 2 hanging
baskets with wooden
bottoms and metal
railing, adjustable

Unterschranke Base units |

13

Unterschrank mit
Apothekerzug Junior,

1 Ordnungssystem UBOXX
mit Einteilung fiir Messer
und Schneidbretthalter,
verstellbar

Base unit with larder
pull-out Junior, 1 orga-
niser system UBOXX with
division for knives and
cutting board holder,
adjustable

90191



Holz-Besteckeinsatz in
Esche schwarz mit
Messerblock und Einsatz
fiir Gewiirzmiihlen und
Gewdirzdosen, B 80 cm

Black ash wood cutlery
tray with knife block and
insert for spice mills and
spice jars, W 80 cm

Holz-Besteckeinsatz
Esche schwarz,
B 30-120 cm

Black ash wood
cutlery tray,
W 30-120 cm

Holz-Besteckeinsatz in
Esche schwarz mit
Messerblock, B 60 cm

Black ash wood
cutlery tray with knife
block, W 60 cm

Holz-Besteckeinsatz in
Esche schwarz mit Messer-
block und Einsatz fiir
Gewdiirzmuihlen, B 60 cm

Black ash wood cutlery
tray with knife block and
insert for spice mills,

W 60 cm



Holz-Besteckeinsatz Eiche
mit Antirutschmatte in
Anthrazit

Oak Wooden cutlery tray
with antisslip mat in
anthracite

6

Holz-Besteckeinsatz Eiche
mit Einsatz fiur Gewiirz-
dosen und Antirutschmatte
in Anthrazit

Oak wooden cutlery tray
with insert for spice jars
and non-slip mat in
anthracite

Holz-Besteckeinsatz Eiche

mit Messerblock und Anti-

rutschmatte in Anthrazit

Oak wooden cutlery tray
with knife block and non-
slip mat in anthracite

Holz-Besteckeinsatz Eiche
mit Einsatz fiir Folienab-
roller und Antirutschmatte
in Anthrazit

Oak wooden cutlery tray
with insert for foil dis-
penser and non-slip mat
in anthracite

9

Holz-Besteckeinsatz Buche
mit Einsatz fir Gewiirz-
dosen

Beech wooden cutlery tray
with insert for spice jars

10

Zubehor Accessories |

Holz-Besteckeinsatz Buche
mit Einsatz fiir Folien-
abroller

Beech wooden cutlery tray
with insert for foil dispenser

Besteckeinsatz Move,
silbergrau

Cutlery tray Move,
silver grey

12

Besteckeinsatz Move,
silbergrau, mit Messer-
block in Massivholz

Cutlery tray Move,
silver grey, with solid
wood knife block

92193



Karussell-Eckschrank
mit Holzdrehboden und
Metallreling

Carousel unit with
wooden rotary shelves
and metal railing

Diagonal-Karussellschrank
mit Holzdrehbdden und
Metallreling

Diagonal carousel unit
with wooden rotary
shelves and metal railing

Halbeckschrank
mit Holzdrehbéden

Half corner base unit
with wooden rotary
shelves

Eckschrank
mit Fachbéden

Corner unit
with shelves

Halbeckschrank
mit Schwenkauszug

Half corner base unit
with swivel pull-out

Halbeckschrank
mit Fachbéden

Half corner unit
with shelves

Eckschranke Corner units |




Elektromotorischer
Antrieb Servo-Drive fiir
Wandschrénke mit
Schwingklappe oder
Falt-Lifttir. Durch leich-
tes Tippen auf die Front
6ffnet sich die Tar.
Durch Tippen auf den
in den Korpusseiten
integrierten Funkschal-
ter schlieBt sich die Tir
wieder automatisch.

Electric motor Servo
Drive for wall units
with swivel flap doors
or folding/lifting doors.
A light touch to the
front opens the door.
Lightly touching the
wireless switch integra-
ted into the carcase
sides automatically
closes the door.

8

Wandschrank iMove
mit ergonomisch absenk-
barem Doppeltablar.

10

Wall unit iMove with
ergonomic drop down
double shelves

Attraktiv, iibersichtlich '] ’I
und auBerst praktisch:

Das Relingsystem

MosaiQ bietet Kiichen-

komfort auf hochstem

Niveau.

Attractive, clearly
arranged and extremely
practical: The railing
system MosaiQ offers the
highest level of kitchen
convenience.

Das Organisationsmodul
fir Regale in Graphit-
schwarz ist senkrecht und
waagerecht positionierbar.

The organising module for
open shelf units in black
graphite is vertically and
horizontally positionable

Tischgestell fiir Arbeits-
platten in Edelstahl-Optik

Table frame for worktops
in stainless steel finish

Zubehor

Accessories |
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Gut verstaut.
Neatly stowed away.

Hochschrénke sind echte Stauraumwunder. Komforta-
bel zu bestiicken, immer gut zu erreichen und mit raf-
finierten, robusten Mechaniken und cleveren Details
fiir den tédglichen Einsatz ausgestattet.

Eine kleine Auswahl stellen wir Ihnen hier gerne vor.

Tall units are real storage wonders. Convenient fittings,
easy access and equipped with sophisticated, sturdy
mechanics as well as clever details for everyday use.
Here is just a small selection to wet your appetite.

Geschirr- und
Vorratsschrank

Crockery and
pantry unit



Hochschranke Tall units |

2 Apothekerschrank 3 Vorratsschrank Cargo 4 Besen- und Gerateschrank 5 Vorratsschrank mit
mit Tablarboden Innenausziigen
Larder unit Broom and appliance
Pantry unit Cargo cupboard Pantry with
with tablar shelves

internal pull-outs

96197






Zubehor Accessories |

Das richtige Licht fur die Kiche!
The right lighting for your kitchen!

Eine optimale Lichtplanung ist in der Kiiche un-
verzichtbar, denn Licht ist nicht einfach Licht! Das
richtige Lichtkonzept schafft optimale Arbeitsbedin-
gungen und setzt die neue Kiiche wirkungsvoll in
Szene.

Bei der Planung sollten unbedingt folgende Aspekte
berticksichtigt werden: Sorgen Sie fiir eine gleich-

maRige und méglichst schattenfreie Arbeitsplatzaus-

leuchtung, um die téagliche Arbeit in der Kiiche best-
moglich zu unterstiitzen. Fiir eine wohnliches und
behagliches Ambiente empfiehlt es sich, neben dem
allgemeinen Raumlicht, zusatzliche kleine Lichtinseln
zu schaffen; vor allem rund um die Sitzgelegenheiten
in der Kiiche.

Dank effizienter LED-Technik und modernen Steue-
rungsmoglichkeiten ist dies heute unkompliziert und
kostengiinstig umsetzbar.

Weitere Anregungen zum Thema Licht finden Sie auf
den ndchsten Seiten.

An optimum lighting plan is indispensable in the
kitchen, because not all lighting is created equal!
The right lighting concept supports optimum work-
ing conditions and effectively showcases the new
kitchen.

The following aspects should always be taken into
account when planning lighting: Ensure that work
area lighting is uniform and shadow-free as much as
possible in order to optimise day-to-day tasks in the
kitchen. In addition to general room lighting, crea-
ting additional small islands of light mainly near the
seating areas in the kitchen makes for a homely and
comfortable ambience.

Thanks to efficient LED technology and modern con-
trol options, this can be realised simply and cost-
effectively.

For more lighting inspiration please refer to the
following pages.

98199



Beispiele fur gutes Licht!
Examples of good lighting!

Wandschrénke mit inte-
grierter LED-Lichtleiste
erzeugen eine gleich-
maBige und blendfreie
Arbeitsplatzausleuchtung.

Wall units with integrated

LED light strips create uni-

form and glare-free work
area lighting.

wET

Wandschranke mit
integrierten LED-
Glas-Lichtboden

Wall units with
integrated LED
glass lighted shelves

Wandschranke mit
integrierter LED-Leuchte
NOVA PLUS. Diese kann
sowohl im Unterboden
als auch im Oberboden
eingesetzt werden.

Wall units with integrated
LED light NOVA PLUS. It
can also be mounted in
bottom shelves as well as
top shelves

Das LED-Lichtband Flex
kann ganz individuell z. B.
an Sockeln, in der Nische
oder in Regalen positio-
niert werden.

The Flex LED flexible light
tape can be positioned in-
dividually e. g. on plinths,
in the recess or in shelf
units.

Bei LINE N-Kiichen kann
das obere Griffprofil an

Unterschrénken auch be-

leuchtet werden.

With LINE N kitchens,
the upper handle profile
can also be illuminated
on base units.

Im Wandschrank-Unter-
boden integrierte LED-
Leuchte MANILA PLUS.

LED light MANILA PLUS
integrated into wall unit
bottom shelf.

LED-Licht-Wandbord
mit Aluminiumgehduse
in Edelstahloptik,

5 cm stark.

LED lighted shelf unit
with aluminium housing
in stainless steel finish,
5 mm thick.

Die LED-Leuchte MANILA
PLUS kann auch in die
Oberbdden von Wand-
schranken integriert
werden.

The LED light MANILA
PLUS can also be integra-
ted into the top shelves
of wall units.

Mit der 4-Kanal Emotion
Funk-Fernbedienung
lassen sich komplette
Lichtszenen steuern.

Entire light scenarios can
be controlled with the

4 channel Emotion radio
remote control.



10

Die LED-Arbeitsplatz-
leuchte Ibiza bietet eine
punktuelle Arbeitsplatz-
beleuchtung.

The LED work area light
Ibiza provides selective
work area lighting

EVOline V-Port,
Zweifach-Steckdose
mit USB-Charger

EVOline V-Port,
double socket
with USB charger

Der Steckdosenverteiler
mit USB-Charger lasst
sich tberall auf den
Arbeitsplatten montieren.

The socket distributor
with USB charger can be
mounted anywhere on
the worktop.

Zubehor Accessories |

1

12

15

Die EVOline Steckdose
Square 80 verflgt tber
einen USB-Charger. Der
Schiebedeckel ist als
induktive Ladestation
ausgelegt, auf dem geeig-
nete Smartphones kabel-
los aufgeladen werden
konnen.

The EVOline socket
Square 80 is equipped
with an USB charger.
The sliding cover is
designed as an inductive
charging station for wire-
less charging of suitable
smartphones.

Die Einbausteckdose
Twist ldsst sich individuell
in die Arbeitsplatte posi-
tionieren. Die Abdeck-
scheibe aus Metall in
Edelstahl-Optik l4sst sich
drehen und gibt so die
Steckdosen frei.

The built-in socket Twist
can be individually
positioned in the worktop.
The cover plate made of
metal in stainless steel
finish can be rotated to
expose the socket.

Die Zweifach-Steckdose
Toki ist mit einem USB-
Charger zum Laden von
Smartphones und Tablets
ausgestattet. Der inte-
grierte Lautsprecher
ermoglicht eine Audio-
Wiedergabe via Bluetooth.

The double socket Toki

is equipped with a USB
charger for charging
smartphones and tablets.
The integrated speaker
enables audio playback
via Bluetooth.

1001101



Highlights fur die Nische.
Highlights for niches.

Nischenverkleidungen mit Motiven sind eine trendige und praktische Idee fiir die
Nische. Achtzehn verschiedene Digitalprintmotive stehen zur Auswahl, um gezielt
individuelle Akzente in der Kiiche zu setzen. Ob mit typischen Kiichenmotiven,
Blumen, oder spannenden Holzakzenten entscheiden Sie selbst. Fiir eine perfekte
Farbabstimmung mit den Fronten und Umfeldfarben Ihrer Kiiche kénnen viele
dieser Motive zusatzlich in fiinf verschiedenen Grundfarben angepasst werden.

Niche claddings with motifs are a stylish and practical idea for niches. Eighteen
different digitally printed motifs are available to create targeted custom accents
in the kitchen. You decide whether it will be typical kitchen motifs, flowers, or
fascinating wood accents. For a perfect colour match with the fronts and surround
colours of the kitchen, many of these motifs can be additionally coordinated in
five different base colours.

Dekor Steinwand

Dekor Stapelholz 6

5

Décor Staplewood Décor Stone wall

’| Dekor Vektor Art | 2 Dekor Vektor Art 11 3 Dekor Vektor Art Il1 4 Dekor Vektor Art IV

Décor Vector Art | Décor Vector Art |1 Décor Vector Art Il Décor Vector Art IV
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Komfort rund um die Nische
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Dekor Pasta
Grundfarben: AlpinweiR,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor Pasta

Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor World of Tea
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor World of Tea
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Tomaten
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor tomato design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Lauch
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweilB,
Magnolia, Seidengrau

Décor leeks design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Apfel
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor apple design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Auberginen
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor aubergine design
Base colours: Alpine

white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Convenient features for niches |
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Dekor Pots and Pans

Décor Pots and Pans

Dekor Gabeln
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweilB,
Magnolia, Seidengrau

Décor fork design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Beach

Décor Beach

Dekor Memories

from the Beach
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor Memories

from the Beach

Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Blumen
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweilB,
Magnolia, Seidengrau

Décor flower design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

Dekor Flaschen
Grundfarben: AlpinweiB,
WeiB, PremiumweiB,
Magnolia, Seidengrau

Décor bottle design
Base colours: Alpine
white, White, Premium
white, Ivory, Satin grey

1021103



Auszug aus dem Produktspektrum Excerpt from the product range |

Wandschranke Wall units

|

Pz

1 o

32,5/35,9 cm hoch 32,5/35,9 cm hoch 32,5/35,9 cm hoch 32,5/35,9 cm hoch 35,9 cm hoch, Wandregal Regaleinsatz, lackiert 1 Tir/1 Boden 1 Tar 1 Faltttir mit Schiebetechnik | 1 Glasrahmentiir
1 Tar 1 Klappe 1 Glasrahmenklappe 2 Glasschiebettiren mit Facettenkante, lackiert fur Regale 35,9 cm hoch 6 Schiitten/1 Gewdrzbord 1 Boden 2 Glasboden
B 50]60]80]90] B 30|40(45|50(6080|
B 45]50]60 cm B45|50]160(80[90]100 cm | 100|120 cm B 80[90]100]120 cm 90[100[120 cm B 288 cm B 30[40]45]50]60 cm B 25/30]40(45]50(55]60 cm | B 60 cm B 45[50]60 cm
32.5/35.9 cm high 32.5/35.9 cm high 32.5/35.9 cm high 32.5/35.9 cm high 35.9 cm high, Open shelf wall | Shelf unit insert, lacquered 1 door/1 shelf 1 door 1 folding door 1 framed glass door
1 door 1 flap 1 framed glass flap 2 sliding glass doors unit, bevelled edge, lacquered | for shelf units 35.9 cm high 6 plastic scoops/1 spice rack with slide mechanism 2 glass shelves
W 50(60[80]90] W 30/40(45]50|6080| 1 shelf
W 45]50160 cm W 45|50160/80(90[100 cm | 100|120 cm W 80/90|100]120 cm 90/100[120 cm W 288 cm W 30/40|45|50/60 cm W 25|30140(45]50|55]60 cm| W 60 cm W 45[50(60 cm
T ] =
v - - 7 N § R [ %
” 7 | ” ‘
1 Lisenenglastiir 1 Segmentglastiir 1 Alu-Rahmentr in 1 Glastiir mit Lichtausschnitt | 1 Tiir 1 Faltlifttir 1 Faltlifttir-Glasrahmenfront | 1 Schwingklappe 1 Schwingklappe 1 Kunststoff - Jalousie
2 Glasboden 2 Glasboden Edelstahloptik mit Mattglas 2 Glaseinlegeboden 1 absenkbares Doppeltablar | 1 Boden 1 Glasboden Originalfront Glasrahmenfront 1 Glasboden
2 Glaseinlegeboden iMove B50|60]80]90]| B50|60]80|90] 1 Boden 1 Glasboden
B 455060 cm B 45|50]60 cm B 45|50|60 cm B 45|50|60 cm B 60 cm 100[120 cm 1001120 cm B 50(60[80]90 cm B50/60(80|90 cm B 50|60 cm
1 pilaster glass door 1 segmented glass door 1 alu framed door in stainless | 1 glass door with light cut-out | 1 door 1 folding/lifting door 1 folding/lifting glass 1 swivel flap door 1 swivel flap 1 plastic roll-up front
2 glass shelves 2 glass shelves steel appearance with matt 2 glass shelves 1 drop down double shelves 1 shelf framed door/1 glass shelf original front glass framed front 1 glass shelf
glass/2 glas shelves iMove W50|60(80]90] W 50|60(80(90] 1 shelf 1 glass shelf
W 45]50]60 cm W 45]50]60 cm W 45]50]60 cm W 45]50(|60 cm W 60 cm 100]120 cm 1001120 cm W 50[60(|80]90 cm W 50[60]80[90 cm W 50160 cm

S — — E
1 Glas - Jalousie Wandschrank Climber Eckschrank, diagonal Eckschrank, diagonal Eckschrank Eckschrank Z- férmig abgeschragt Wandregal fiir Mikrowellengerat fiir Dunstabzughauben
1 Glasboden 1 elektrische Glaslamellenfront | 1 Boden 2 Drehboden 1 Tir/1 Boden 2 Tiiren/1 Boden 1 Tir/1 Boden 2 Boden 1 Nische/1 Klappe 1 Tur
2 Glaseinlegeboden
B 50|60 cm B 50|60[80]90|100 cm B 60 cm B 60 cm B 60|80|90 cm B 60|65|80]90 cm B30 cm B15-60cm B 50|60 cm B 60 cm
1 glass roll-up front Wall unit Climber Corner unit, diagonal Corner unit, diagonal Corner unit Corner wall unit Diagonal wall unit Open shelf wall unit Wall unit for microwave Wall unit for exhaust hood
1 glass shelf 1 electric glass slatted front 1 shelf 2 rotary shelves 1 door/1 shelf 2 doors/1 shelf 1 door/1 shelf 2 shelves 1 aperture/1 flap 1 door
2 glass shelves
W 50|60 cm W 50(60(80[90]100 cm W 60 cm W 60 cm W 60|80|90 cm W 60[65|80[90 cm W 30 cm W 15-60cm W 50|60 cm W 60 cm
Aufsatzschrdanke Dresser units Kamine Canopy hoods
pa——| 1 — 11—
1 Tiir/1 Auszug 1 Glasrahmentiir fir Mikrowellengerat 1 Kunststoff - Jalousie 1 Glas - Jalousie Abschlussregal Landhaus-Kamin, Landhaus-Eck-Kamin, Landhaus-Insel-Kamin,
2 Boden 1 Auszug/2 Glasboden 1 Tiir/1 Boden/2 Nischen 3 Glasboden,/ 3 Steckdosen 3 Glasboden,/ 3 Steckdosen 3 Boden mit Kranzgesims mit Kranzgesims freihdngend, mit Kranzgesims
B 60 cm B 60 cm B 50|60 cm B 50160]90 cm B 50|60 cm B 175(31,5cm B 80100 cm B 105 x 105 cm B 80100 cm
1 door/1 pull-out 1 glass framed door Wall unit for microwaves 1 plastic jalousie 1 glass jalousie Open shelf end dresser unit Cottage style canopy hood Cottage style corner canopy | Cottage style canopy hood
2 shelves 1 pull-out/2 glass shelves 1 door/1 shelf/2 apertures | 3 glass shelves/3 sockets 3 glass shelves/3 sockets 3 shelves with double cornice hood with double comnice with double cornice,

suspended
W60 cm W60 cm W 50|60 cm W 50/60/90 cm W 50|60 cm W 175[31.5cm W 80100 cm W 105 x 105 cm W 80100 cm



Unterschranke Base units

1Tar 1 Tur/1 Schubkasten
1 Boden 1 Boden

B 20|30140|45]50]60 cm

1 door
1 shelf

B 30]40[45|50]60 cm
1 door/1 drawer
1 shelf

W 20(30]40(|45[50|60 cm | W 30|40[45]50|60 cm

1 Tir/1 Innenschubkasten 1 Tar
2 Innenausziige 3-teiliger Handtuchhalter

B 40|45|50|60 cm B20|30cm

1 door/1 internal drawer 1 door

2 internal pull-outs 3 telescopic aluminium
towel rails

W 4045|5060 cm W 20[30cm

¥

Ausziehtisch Unterschrankregal

1 Tur/1 Tischplatte 2 Boden

B 50|60 cm B15-60cm
Pull-out table Open shelve base unit
1 door/1 table top 2 shelves

W 50|60 cm W 15-60cm

Spiilenschranke Sink units

1Tur 1 Blende
1 Blende 2 Ausziige
B 40]45|50]60 cm

1 door
1 panel

B 60180190|100]120 cm
1 panel
2 pull-outs

W 4045|5060 cm W 60[80[90]100]120 cm

1 Schubkasten

2 Ausziige

B 30140]45(50]60]|
80190]100]120 cm

1 drawer

2 pull-outs

W 30]40(45|50]60|
80/90/ 100|120 cm

Apothekerauszug Junior

2 Einhangekorbe m. Holzboden

B30cm

Larder pull-out Junior

2 hanging baskets with
wooden bottoms

W 30 cm

£

Herdumbauschrank
1 Schubkasten

B60cm

Cooker housing
1 drawer

W60 cm

1 Blende
1 Auszug /Miilltrennung

B 45[50160 cm

1 panel
1 pull-out/waste separation

W 4550160 cm

2 Schubkasten

1 Auszug

B50(60(80(90|100]
120 cm

2 drawers

1 pull-out

W50([60[80(90|100]
120 cm

i

Apothekerauszug Junior
1 Auszug

mit Ordnungssystem UBOXX

B30cm

Larder pull-out Junior

1 pull-out with organising

system UBOXX
W 30cm

Diagonal-Eckschrank
1 Tir/1 Boden

B 80|90 cm

Chamfered corner base unit

1 door/1 shelf

W 80|90 cm

Sptilen-Eckschrank
1 Blende

1 Tar

B 90100 cm

Corner sink unit
1 panel

1 door

W 90| 100 cm

3 Schubkésten
1 Auszug

B 30[40]45|50] 60 cm

3 drawers
1 pull-out

W 30|40]45]50|60 cm

1 Auszug

fiir Baguette-Tasche
und 4 Flaschen
B30 cm

1 pull-out
for baguette bag
and 4 bottles

W 30 cm

Karussell-Eckschrank

1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 80|90 cm

Corner base unit as carousel
unit/1 revolving carousel

with 2 shelves
W 80|90 cm

]

Sptilen-Eckschrank, diagonal

1 Blende/1 Tiir

B 90[105 cm

Chamfered corner sink
base unit

1 panel /1 door

W 90105 cm

5 Schubkésten

B 30/40]45|50]60 cm

5 drawers

W 30/40]45]50|60 cm

¥

1 Auszug

fiir Mulltrennung
1 Auszug

B 30|45 cm

1 pull-out

for waste separation
1 pull-out

W 30[45cm

Karussell-Eckschrank
1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 80|90 cm

Corner base unit as carousel
unit/1 revolving carousel
with 2 shelves

W 80190 cm

2 Ausziige

B 50/60/80(90|100]
120 cm

2 pull-outs

W 50(60|80(90|100|
120 cm

¥

1 Auszug
Metallbehalter fiir
Wertstofftrennung
B 30cm

1 pull-out

metal container for
separating recyclables
W 30 cm

Diagonal-Karussellschrank
1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 80|90 cm

Chamfered carousel unit
1 revolving carousel
with 2 shelves

W 80|90 cm

Landhaus Cottage style

Auszugschrank Landhaus
1 Schubkasten

2 Weidenkorbausziige

B 50/60 cm

Pull-out unit, cottage style
1 drawer

2 wickerwork basket pull-outs

W 5060 cm

H

Unterschrank Weinregal
Landhaus/1 Schubkasten
3 Regaleinsatze

B 5060 cm

Open shelf wine rack unit
cottage style/1 drawer
3 shelf unit inserts

W 50[60 cm

Typen Cabinets |

1 Tur

1 Innenschubkasten
1 Boden

B 4045|5060 cm

1 door

1 internal drawer

1 shelf

W 40(|45|50/60 cm

Auszugschrank
2 Einhangekorbe

B 1520|130 cm

Pull-out unit
2 hanging baskets

W 15|20]30 cm

1 Tiir/1 Schubkasten
1 Boden

B 901|100 cm

1 door/1 drawer
1 shelf

W 90|100 cm

Abschlussregal Landhaus
3 angearbeitete Pilaster
2 feste Boden

B322cm

Open shelf end base unit
cottage style/3 attached
pilasters/2 fixed shelves,
W 32,2cm

1 Tir/1 Schubkasten
2 Innenausziige

B 40[45]50]60 cm

1 door/1 drawer
2 internal pull-outs

W 40[45|50]60 cm

1 Schubkasten

1 Innenauszug

1 Auszug mit Flaschenkorb
B30cm

1 drawer

1 internal pull-out

1 pull-out with bottle rack
W 30 cm

1 Schubkasten/1 Auszug
1 Innenauszug

B 30140|45[50]60 cm

1 drawer/1 pull-out
1 internal pull-out

W 30[40]45]50|60 cm

1 Auszug
mit Backblechhalter

B 15/20 cm

1 pull-out
with baking tray holder

W 15|20 cm

1 Tiir/1 Schubkasten
2 Holzdrehboden

B 901|100 cm

1 door /1 drawer
2 wooden carousel shelves

W 90|100 cm

Unterschrank-Pilaster
Frontmaterial in Echtholz

1 Tiir/1 Schubkasten
2 Schwenkausziige

B 90|100 cm

1 door/1 drawer
2 wooden swivel tablars

W 901|100 cm

Wange furniert, m. Rillenstruktur

B5cm

Base unit pilaster/Real wood
front material/veneered upright
panel, with grooved texture

W5 cm

1041105



Highboards Highboards

2 Tiren
4 Boden

B 30140(50/60 cm

2 doors
4 shelves

W 30[40]50(|60 cm

Highboards fiir Backofen und Mikrowellen

4

Nischenhohe 59 cm
1 Tur

B60cm

Aperture height 59 cm
1 door

W60 cm

Besen- /Gerateschrank
1 Tiir

B 40|50|60 cm

Broom cupboard
1 door

W 40(50(60 cm

1 Tiir/2 Boden
2 Ausziige

B 40|50|60 cm

1 door/2 shelves
2 pull-outs

W 405060 cm

1 Tur
1 Auszug ,Cargo”

B 50|60 cm

1 door
1 pullout ,Cargo”

W 50|60 cm

Highboards for ovens and microwaves

Nischenhohe 59 cm
1 Schubkasten/2 Ausziige

B 60 cm

Aperture height 59 cm
1 drawer/2 pull-outs

W60 cm

Hochschranke Tall units

— 1

Geschirr/Vorratsschrank
2 Tiiren/5 Béden

B 30(40(50(60 cm

Pantry unit
2 doors/’5 shelves

W 30[40]50(|60 cm

Geschirr/Vorratsschrank

1 Tiir/3 Boden,/2 Ausziige

B 40[50/60 cm
Pantry unit

1 door/3 shelves/2 pull-outs

W 40([50]60 cm

Nischenhohe 59|37 cm
1 Lifttiir/1 Schubkasten
1 Auszug
B 60 cm

Aperture height 59|37 cm
1 lifting door/1 drawer

1 pull-out

W 60 cm

Besen-/Gerateschrank
1 Tar

B 40[50160 cm

Broom cupboard
1 door

W 40[50]60 cm

2 Nischen, variabel
2 Ausziige

B 60 cm

2 apertures, variable
2 pull-outs

W 60 cm

1 Tar
1 Auszug ,Cargo”

B 50[60 cm

1 door
1 pullout ,Cargo”

W 50[60 cm

1 Tur
5 Innenausziige

B 40|50|60 cm

1 door
5 internal pull-outs

W 40|50(|60 cm

Apothekerschrank
1 Auszug

B 30|40 cm

Highboard, larder unit
1 pull-out

W 3040 cm

Eck - Highboard /1 Tiir
4 Einlegeboden

B 100 cm

Corner highboard/1 door
4 shelves

W 100 cm

mit Schwenkauszug

B 100 cm

Corner highboard/1 door
with swivel pull-out

W 100 cm

1 Auszug
diagonal abgeschragt

B30cm

1 pull-out
Z - shaped

W 30cm

Highboards fiir Kiihlgerate und Geschirrspiiler Highboards for fridge and raised dishwasher

Nischenhéhe 87,8 cm

2 Tiiren/1 Boden

B 60 cm

Aperture height 87.8 cm

2 doors /1 shelf

W 60 cm

1 Tur

5 Innenausziige
1 Boden

B 40[50(60 cm

1 door

5 internal pull-outs
1 shelf

W 40|50|60 cm

Nischenhéhe 87,8 cm
1 Tir/2 Ausziige

B60cm

Aperture height 87.8 cm
1 door/2 pull-outs

W60 cm

Apothekerschrank
1 Auszug

B 30(40cm

Larder unit
1 pull-out

W 30([40 cm

Nischenhéhe 3788 cm
1 Lifttlr/1 Geratetiir

B60cm

Aperture height 3788 cm
1 lifting door

1 appliance door

W60 cm

1 Auszug
diagonal abgeschragt

B30cm

1 pull-out
Z - shaped

W 30 cm

Nischenhéhe 122,5 cm
1 Tiir/1 Auszug

B60cm

Aperture height 122.5 cm
1 door/1 pull-out

W60 cm

]

/

Regal
5 Boden

B 30(40(50(60 cm

Open shelf tall unit
5 shelves

W 30[40]50(|60 cm

H

Nischenhohe 145 cm
2 Tiiren

B60cm

Aperture height 145 cm
2 doors

W60 cm

Highboard-Regal
3 feste Boden

B 20/3040]50]60 cm

Highboard shelf
3 fixed shelves

W 20(30/40[50(60 cm

Nischenhohe 87 cm
fiir Geschirrspiiler

1 Tir/1 Auszug

B 4560 cm

Aperture height 87 cm
for raised dishwasher
1 door/1 pull-out

W 4560 cm



Hochschranke fiir Backofen und Mikrowellen Appliance housings for ovens/microwaves

s

o
o

=

Nischenhohe 59 cm
2 Turen/2 Boden

1

B 60 cm

Aperture height 59 cm
2 doors/2 shelves

W60 cm

Hochschranke fiir Kiihlgerate Appliance

H

Nischenhohe 88 cm
3 Tiiren

B60cm

Aperture height 88 cm
3 doors

W60 cm

—

y 1]

.

— T

Nischenhdhe 59 cm
2 Tiiren/2 Boden

1 Schubkasten

B 60 cm

Aperture height 59 cm
2 doors /2 shelves

1 drawer

W 60 cm

Nischenhdhe 88 cm
2 Tiiren/2 Ausziige

B 60 cm

Aperture height 88 cm
2 doors/2 pull-outs

W 60 cm

Be:

T

Nischenhohe 59 cm

1 Tiir/1 Boden,/2 Ausziige
1 Schubkasten

B60cm

Aperture height 59 cm

1 door/1 shelf/2 pull-outs
1 drawer

W60 cm

[ =

1

2 Nischen, variabel
1 Tiir/1 Auszug

B60cm

2 apertures, variable
1 door/1 pull-out

W 60 cm

housings for integrated fridge

T
| {
Nischenhohe 88 cm

1 Tiir/2 Ausziige

B60cm

Aperture height 88 cm
1 door/2 pull-outs

W60 cm

i

Nischenhohe jeweils 88 cm
2 Tiren

B60cm

Aperture height, each 88 cm
2 doors

W60 cm

LA

=

2 Nischen, variabel
1 Klappe/1 Boden
2 Ausziige

B 60 cm

2 apertures, variable
1 flap/1 shelf

2 pull-outs

W60 cm

o

Nischenhohe 123 cm
2 Tiren
1 Boden
B 60 cm

Aperture height 123 cm
2 doors

1 shelf

W60 cm

o
o
T T

Nischenhéhe 5937 cm
1 Klappe/1 Lifttiir

1 Tar, 1 Boden

B 60 cm

Aperture height 59|37 cm
1 flap door/1 lifting door
1 door, 1 shelf

W60 cm

]

Nischenhohe 123 cm
2 Tiiren/1 Auszug

B 60 cm

Aperture height 123 cm
2 doors/1 pull-out

W60 cm

Hochschranke fiir Kiihlgerate und Mikrowelle/Backofen Appliance housings for fridge and microwave/oven

i

=

Nischenhohe 38 - 45|88 cm

1 Klappe/1 Tiir 2 Tiiren
1 Boden
B 60 cm B 60 cm
Aperture height 38-45|88 cm| Aperture height 45|88 cm
1 flap/1 door 2 doors
1 shelf
W60 cm W 60 cm

B=:

%

Nischenhohe 45|88 cm

7T

Nischenhohe 38 - 45|88 cm
2 Tiren/T Auszug

B60cm

bl

Nischenhohe 59188 cm
1 Klappe/1 Tiir

B60cm

Aperture height 38-45|88 cm | Aperture height 59|88 cm

2 doors/1 pull-out

W60 cm

1 flap/1 door

W60 cm

@

Nischenhohe bis 37|88 cm
1 Klappe/1 Lifttiir/1 Tir
1 Auszug

B 60 cm

Aperture height up to

37188 cm /1 flap/1 lifting

door/1 door/1 pull-out
W60 cm

LA

Nischenhohe 451103 cm
1 Klappe/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height 45/103 cm

1 flap/1 door

W60 cm

]
/

[ 7

1

€

Nischenhéhe 3845 cm
1 Tur /2 Ausziige

1 Boden

B 60 cm

Aperture height 38|45 cm
1 door/2 pull-outs
1 shelf

W60 cm

Nischenhohe 145 cm
2 Tiren/1 Auszug

B 60 cm

Aperture height 145 cm
2 doors/1 pull-out

W60 cm

L+

Nischenhohe 591|103 cm
1 Klappe/1 Tiir

B60cm

Aperture height 59103 cm

1 flap/1 door

W60 cm

Typen Cabinets |

b
/

]

1

=

Nischenhdhe 45 cm
1 Tiir/3 Ausziige

1 Boden

B 60 cm

Aperture height 45 cm
1 door/3 pull-outs

1 shelf

W60 cm

il

Nischenhéhe 158,5 cm
2 Tiren

B 60 cm

Aperture height 158.5 cm
2 doors

W60 cm

[jfif/4

Nischenhohe variabel | 123 cm
1 Klappe/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height
variable| 123 cm
1 flap/1 door
W 60 cm

Nischenhdhe 87 cm

fiir Geschirrspiler

1 Tir/1 Auszug/2 Béden
B 45|60 cm

Aperture height 87 cm

for raised dishwasher

1 door/1 pull-out/2 shelves
W 45|60 cm

il

Nischenhohe 178 cm
2 Tiren

B 60 cm

Aperture height 178 cm
2 doors

W60 cm

ji.
o
£

Nischenhohe 37123 cm
1 Klappe/1 Lifttiir/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height 37123 cm
1 flap/1 lifting door/1 door

W60 cm

1061107



SPEED 250 PG 1 SPEED 239 PG 1 SPEED 206 PG 1 SPEED 259 PG 1 SPEED 271 PG 1 SPEED 260 PG
Premiumwei Weil softmatt Magnolia softmatt Seidengrau Sand Pinie Montana
Nachbildung
SPEED 250 PG 1 SPEED 239 PG 1 SPEED 206 PG 1 SPEED 259 PG 1 SPEED 271 PG 1 SPEED 260 PG 1
Premium white White softmatt Ivory softmatt Satin grey Sand Montana pine
reproduction
s
LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2 LASER 422 PG 2 LASER 426 PG 2 LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2
Wei3 Magnolia matt Magnolia matt/ Magnolia matt/ Seidengrau Sand
Splinteiche Nachbildung Splinteiche Nachbildung
LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2 LASER 422 PG 2 LASER 426 PG 2 LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2
White Ivory matt Ivory matt/ Ivory matt/ Satin grey Sand
Flared oak reproduction Flared oak reproduction
& .
= - =
o — -.rw
R
B = =
3 "‘*"“-.f‘_,_ e
= w e |
RIO 698 PG 2 RIO 689 PG 2 RIO 664 PG 2 RIVA 892 PG 2 RIVA 896 PG 2 RiVA 895 PG 2
Eiche Provence Splinteiche Eiche Basalt Beton grau Pinie Montana Iconic Beech
Nachbildung Nachbildung Synchronpore Nachbildung Nachbildung Nachbildung
Nachbildung
RIO 698 PG 2 RIO 689 PG 2 RIO 664 PG 2 RIVA 892 PG 2 RIVA 896 PG 2 RIVA 895 PG 2
Oak Provence Flared oak Basalt oak Concrete grey Montana pine Iconic beech

reproduction

reproduction

synchronous pore finish
reproduction

reproduction

reproduction

reproduction

7 b
L
SPEED 262
Eiche Virgina
Nachbildung

SPEED 262
Virginia oak
reproduction

LASER 413
Mineralgrau

LASER 413
Mineral grey

RIVA 893
Eiche San Remo
Nachbildung

RIVA 893
Sanremo oak
reproduction

PG 2

PG 2

PG 2

PG 2

SPEED 26

Eiche San Remo

Nachbildung

SPEED 261
Sanremo oak
reproduction

LASER 428
Schiefergrau

LASER 428
Slate grey

RIVA 894
Eiche Ontario
Nachbildung

RIVA 894
Ontario oak
reproduction

PG 1

PG 1

PG 2

PG 2

PG 2

LASER 411 PG 2
Premiumwei
LASER 411 PG 2

Premium white

RIO 374 PG 2
Nautic Pine
Nachbildung
RIO 374 PG 2

Nautical pine
reproduction

STRUCTURA 400 PG 3
Gladstone Oak
Nachbildung

STRUCTURA 400 PG 3
Gladstone oak
reproduction

LASER 427 PG 2
Alpinwei

LASER 427 PG 2
Alpine white

Eiche Virginia
Nachbildung

RIO 666 PG 2
Virginia oak
reproduction

TOUCH 332 PG 3
Lacklaminat,
Alpinweil supermatt

TOUCH 332 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white supermatt



TOUCH 336 PG 3 TOUCH 338 PG 3

Lacklaminat,
Magnolia supermatt

Lacklaminat,
Seidengrau supermatt

TOUCH 334 PG 3
Lacklaminat,
Schiefergrau supermatt

e A — ) —
e A et ) — -——
FLASH 450 PG 3 FLASH 452 PG 3 FLASH 455 PG 3

Lacklaminat,
Wei8 Hochglanz

Lacklaminat,
Magnolia Hochglanz

Lacklaminat,
Seidengrau Hochglanz

TOUCH 336 PG 3 TOUCH 338 PG 3 TOUCH 334 PG 3 FLASH 450 PG 3 FLASH 452 PG 3 FLASH 455 PG 3
Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate,
ivory supermatt satin grey supermatt slate grey supermatt white high gloss ivory high gloss satin grey high gloss
l——t - — Aadadddddis — ——
—— LLE FFEVETrErrY —_— e
FEEL 810 PG 4 FEEL 813 PG 4 FEEL 807 PG 4 FOCUS 469 PG 4 FOCUS 460 PG 4 FOCUS 462 PG 4
Lack, Wei matt Lack, Magnolia matt Lack, Sand matt Lack, Premiumwei Lack, Weil Lack, Magnolia

FEEL 810 PG 4
Lacquer, honed white

FOCUS 475 PG 4
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz/Eiche
San Remo Nachbildung
FOCUS 475 PG 4
Lacquer, black ultra high
gloss/Sanremo oak
reproduction

Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.

FEEL 813 PG 4
Lacquer, honed ivory

PRIMO 671 PG 4
Bordeaux Hochglanz

PRIMO 671 PG 4

Bordeaux high gloss

FEEL 807 PG 4
Lacquer, honed sand

Ultra-Hochglanz

FOCUS 469 PG 4
Lacquer,

premium white

ultra high gloss

Ultra-Hochglanz

FOCUS 460 PG 4
Lacquer,
white ultra high gloss

Ultra-Hochglanz

FOCUS 462 PG 4
Lacquer,
ivory ultra high gloss

FLASH 501 PG 3
Lacklaminat,
Rot Hochglanz

FLASH 501 PG 3
Lacquered laminate,
red high gloss

FOCUS 467 PG 4
Lack, Sand
Ultra-Hochglanz

FOCUS 467 PG 4
Lacquer,
sand ultra high gloss

Fronten Fronts

FLASH 456 PG 3
Lacklaminat,
Blau Hochglanz

FLASH 456 PG 3
Lacquered laminate,
midnight blue high gloss

FOCUS 465 PG 4
Lack, Mineralgrau
Ultra-Hochglanz

FOCUS 465 PG 4
Lacquer, mineral grey
ultra high gloss

COTTAGE 926 PG 6
Weil

COTTAGE 926 PG 6

White

COTTAGE 923 PG 6
Magnolia

COTTAGE 923 PG 6

Ivory

COTTAGE 936 PG 6
Nautic Pine

Nachbildung
COTTAGE 936 PG 6

Nautical pine
reproduction

All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding

COTTAGE931  PG6
Eiche San Remo

Nachbildung
COTTAGE 931 PG 6

Sanremo oak
reproduction

e

COTTAGE 929 PG 6

Eiche Virginia
Nachbildung
COTTAGE 929 PG 6

Virginia oak
reproduction

"

CREDO 764 PG 6
Lacklaminat,

Alpinwei

CREDO 764 PG 6
Lacquered laminate,
alpine white

':_,. :—:
— (—
GLOSS 841 PG 3 GLOSS 852 PG 3

Wei8 Hochglanz

GLOSS 84 PG 3
White high gloss

FOCUS 472 PG 4
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz

FOCUS 472 PG 4
Lacquer, black
ultra high gloss

CREDO 765 PG 6
Lacklaminat,
Schiefergrau

CREDO 765 PG 6
Lacquered laminate,
slate grey

Magnolia Hochglanz

GLOSS 852 PG 3
Ivory high gloss

FOCUS 473 PG 4

Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz/Eiche
San Remo Nachbildung
FOCUS 473 PG 4
Lacquer, black ultra high
gloss/Sanremo oak
reproduction

TARGA 791 PG 6
Lacklaminat,
Alpinweil Hochglanz

ARGA 791 PG 6
Lacquered laminate,
alpine white high gloss

1081109



XENO 660 PG 7
Sandbeige metallic
Ultra-Hochglanz

XENO 660 PG 7
Champagne metallic
ultra high gloss

LUX 838 PG 9
Lack,
Sand Hochglanz

LUX 838 PG 9
Lacquer,
sand high gloss

XENO 670 PG 7
Anthrazit
Ultra-Hochglanz

XENO 670 PG 7
Anthracite
ultra high gloss

LUX 828 PG 9
Lack,
Magma Hochglanz

LUX 828 PG 9
Lacquer,
magma high gloss

—
YORK 901 PG9 VETRA 951 PG 10
Echtholz, Glas, Wei Hochglanz

Seidengrau lackiert

YORK 901 PG 9
Genuine wood,
lacquered satin grey

VETRA 951 PG 10
Real glass,
white high gloss

o | — ] - - y—— —
b : A— he = em——— —_—
1
FLAIR 424 PG7 AVIANO 471 PG7 LUCCA 618 PG7 CASTELLO 390 PG8 LUX 817 PG9 LUX 814 PG9 LUX 816 PG9 LUX 819 PG9
Lack, Magnolia matt Lack, WeiB matt Magnolia matt Magnolia gewischt Lack, Lack, Lack, Lack, Seidengrau
Alpinwei Hochglanz Wei8 Hochglanz Magnolia Hochglanz Hochglanz
FLAIR 424 PG 7 AVIANO 471 PG 7 LUCCA 618 PG 7 CASTELLO 390 PG 8 LUX 817 PG 9 LUX 814 PG 9 LUX 816 PG 9 LUX 819 PG 9
Lacquer, honed ivory Lacquer, honed white Ivory matt Washed ivory Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer,
alpine white high gloss white high gloss ivory high gloss satin grey high gloss
— = m— o — - — "
- i
LUX 823 PG 9 PURA 834 PG 9 HIGHLIGHT 960 PG 9 HIGHLIGHT 962 PG 9 HIGHLIGHT 965 PG 9 CHALET 885 PG 9 CHALET 883 PG 9 CHALET 881 PG 9
Lack, Lack, Lack, WeiB Ultra-Hoch- Lack, WeiB Ultra-Hoch- Lack, Wei Ultra-Hoch- Lack, Weil matt Lack, Magnolia matt Lack, Sand matt
Schiefergrau Hochglanz Wei Hochglanz glanz/Glas Mikado glanz/Glas Fineline glanz/Glas Nussbaum
Hochglanz Nachbildung - Schwarz HG
LUX 823 PG 9 PURA 834 PG 9 HIGHLIGHT 960 PG 9 HIGHLIGHT 962 PG 9 HIGHLIGHT 965 PG 9 CHALET 885 PG 9 CHALET 883 PG 9 CHALET 881 PG 9
Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, white ultra high Lacquer, Lacquer, honed ivory Lacquer, honed sand

slate grey high gloss

white high gloss

white ultra high gloss/
Glass Mikado high gloss

white ultra high gloss/
Glass Fineline

gloss/Walnut repro,
black high gloss glass

honed white



LINE N Fronten Fronts |

LASER 411 PG 2 LASER 427 PG 2 LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2 LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2 LASER 413 PG 2 LASER 428 PG 2 RIVA 892 N HPG 2 RIVA 896 PG 2

Premiumwei Alpinwei Weif Magnolia matt Seidengrau Sand Mineralgrau Schiefergrau Beton grau Pinie Montana
Nachbildung Nachbildung

LASER 411 PG 2 LASER 427 PG 2 LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2 LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2 LASER 413 PG 2 LASER 428 PG 2 RIVA 892 PG 2 RIVA 896 PG 2

Premium white Alpine white White Ivory matt Satin grey Sand Mineral grey Slate grey Concrete grey Montana pine
reproduction reproduction

RIVA 895 PG 2 RIVA 893 PG 2 RIVA 894 PG 2 STRUCTURA 400 PG 3 FOCUS 469 PG 4 FOCUS 460 PG 4 FOCUS 462 PG 4 FOCUS 467 PG 4 FOCUS 465 PG 4 FOCUS 472 PG 4

Iconic Beech Eiche San Remo Eiche Ontario Gladstone Oak Lack, Premiumweif3 Lack, Weil Lack, Magnolia Lack, Sand Lack, Mineralgrau Lack, Schwarz

Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz

RIVA 895 PG 2 RIVA 893 PG 2 RIVA 894 PG 2 STRUCTURA 400 PG 3 FOCUS 469 PG 4 FOCUS 460 PG 4 FOCUS 462 PG 4 FOCUS 467 PG 4 FOCUS 465 PG 4 FOCUS 472 PG 4

Iconic beech Sanremo oak Ontario oak Gladstone oak Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, mineral grey Lacquer,

reproduction reproduction reproduction reproduction premium white white ultra high gloss ivory ultra high gloss sand ultra high gloss ultra high gloss black ultra high gloss
ultra high gloss

LUX 817 PG9 LUX 814 PG9 LUX 816 PG9 LUX 819 PG9 LUX 838 PG 9 LUX 828 PG9 LUX 823 PG9

Lack, Lack, Lack, Lack, Seidengrau Lack, Lack, Lack,

Alpinwei Hochglanz Weill Hochglanz Magnolia Hochglanz Hochglanz Sand Hochglanz Magma Hochglanz Schiefergrau Hochglanz

LUX 817 PG9 LUX 814 PG9 LUX 816 PG9 LUX 819 PG9 LUX 838 PG9 LUX 828 PG9 LUX 823 PG9

Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer,

alpine white high gloss white high gloss ivory high gloss satin grey high gloss sand high gloss magma high gloss slate grey high gloss

Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding 1 1 O ‘ 1 1 1



Nachbildung Nachbildung
048 Flared oak 066 Slate décor 070

reproduction

113 Country Oak 115 Granit Torreano Anthrazit | 117
Nachbildung Nachbildung
113 Country oak 115 Anthracite granite décor | 117

reproduction

048 pIinteiche 066 Schiefer 070

Seidengrau 074 Pinie Montana
Nachbildung
Satin grey 074 Montana pine

reproduction

Copper Vintage 123 Eiche Virg|-nia

Nachbildung Nachbildung
Vintage Copper décor 123 Virginia oak

reproduction

164 Zwetschge Butcherblock 186 Schwarz 192
Nachbildung
164 Plum butcherblock 186 Black 192

reproduction

210 Bonanza Pine 215 Stromboli hell 219
Nachbildung Nachbildung
210 Bonanza pine 215 Strombolian light 219

reproduction reproduction

Eiche Provence 193 AlpinweiB
Nachbildung
Oak Provence 193 Alpine white

reproduction

Nautic Pine 220 Arizona Pine

Nachbildung Nachbildung
Nautical pine 220 Arizona pine

reproduction reproduction

T = s

318 Eiche Toronto 319 Dekor Oxid 323 Iconic Beech 325 Gladstone Oak
Nachbildung Nachbildung Nachbildung

318 Canadian oak 319 Oxid décor 323 Iconic beech 325 Gladstone oak

reproduction

347 Taxus Arbeitsplatte APN mit N-Kante
Nachbildung
347 Taxus Worktop APN with N edge

reproduction

reproduction reproduction

Arbeitsplatte APD mit Dekorkante

Worktop APD with décor edge

075 Mineralgrau

075 Mineral grey

128 Eiche Basalt
Nachbildung

128 Basalt oak
reproduction

194 Schiefergrau

194 Slate grey

222 Stromboli dunkel
Nachbildung

222 Strombolian dark
reproduction

0 Beton grau
Nachbildung

330 Concrete grey
reproduction

33

Arbeitsplattendekore \Worktop decors |

4%‘, T===-== e
078 Eiche San Remo 088 Premiumweil
Nachbildung
078 Sanremo oak 088 Premium white

reproduction

134 Schiefer Cornwall 135 Eiche Toscana
Nachbildung Nachbildung
134 Cornish slate décor 135 Tuscan oak

reproduction

195 Beton 196 Eiche Ontario
Nachbildung Nachbildung
195 Concrete décor 196 Ontario oak

reproduction

225 Stammeiche 226 Dekor Metal Art
Nachbildung
225 Stem oak 226 Metal art décor

reproduction

343 Black Marble 344 Granit schwarz geflammt
Nachbildung Nachbildung
343 Black marble décor 344 Black granite décor

106 WeiB

106 White

136 Outdoor Pine
Nachbildung

136 Outdoor pine
reproduction

N
Sicilia Vintage
Nachbildung

200 Sicilian Vintage
reproduction

20

o

233 Wildeiche grau
Nachbildung

233 Grey wild oak
reproduction

345 Eiche Yukon
Nachbildung

345 Yukon oak
reproduction

110 Amerikanischer Walnuss
Nachbildung

110 American walnut
reproduction

158 Steel Vintage
Nachbildung

158 Tempered steel décor

204 Ponderosa Pine
Nachbildung

204 Ponderosa pine
reproduction

B

316 Maracaibo hell
Nachbildung

316 Maracaibo light décor

346 Geronimo

346 Geronimo



Korpusdekore Carcase Decors |

088 Premiumweil 193 Alpinwei 106 WeiB 022 WeiB Glanz 120 Magnolia matt 116 Magnolia Glanz 070 Seidengrau 122 Sand 030 Sand Glanz

088 Premium white 193 Alpine white 106 White 022 White gloss 120 Ivory matt 116 Ivory gloss 070 Satin grey 122 Sand 030 Sand gloss

il

i et L ] L ST R B R
075 Mineralgrau 194 Schiefergrau 074 Pinie Montana 123 Eiche Virginia 078 Eiche San Remo 196 Eiche Ontario 048 Splinteiche 192 Eiche Provence
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
075 Mineral grey 194 Slate grey 074 Montana pine 123 Virginia oak 078 Sanremo oak 196 Ontario oak 048 Flared oak 192 Oak Provence
reproduction reproduction reproduction reproduction reproduction reproduction

Arbeitsplattendekore Slim Line \Worktops décors slim line |

088 Premiumweifl 193 Alpinwei3 106 Wei 070 Seidengrau 075 Mineralgrau 194 Schiefergrau 195 Beton 330 Beton grau 344 Granit schwarz geflammt
Nachbildung Nachbildung Nachbildung
088 Premium white 193 Alpine white 106 White 070 Satin grey 075 Mineral grey 194 Slate grey 195 Concret décor 330 Concrete grey 344 Black granite décor

reproduction

COLOR CONCEPT COLOR CONCEPT |

246 Orange 248 Famn 249 Salsa 254 Aqua 251 Nachtblau
246 Orange 248 Fern 249 Salsa 254 Aqua 251 Ink
Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding. 1 1 2 ‘ 1 1 3



Griffe Edelstahl-/Nickelfarbig, Chrom Handles, stainless steel-/nickel-coloured, chrome

013* 019* 038 042 043 060 062 067 069

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff
Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
013* 019* 038 042 043 060 062 067 069

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle
Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish

087 098 124 130 144 167 183 185 186

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff
Alufarbig/ Nickel matt Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
Chrom Glanz Chrom Glanz

087 098 124 130 144 167 183 185 186

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle
Aluminium coloured/ Matt nickel Stainless steel finish/ Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish
Brilliant chrome Brilliant chrome

218 221 237 245 263 264 325 327 549

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff
Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Chrom Glanz Edelstahlfarbig
Chrom Glanz Chrom Glanz

218 221 237 245 263 264 325 327 549

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle
Stainless steel finish/ Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish/ Stainless steel finish Brilliant chrome Stainless steel finish
Brilliant chrome Brilliant chrome

Knopfe Knobs

554 608 613* 708 746 799 801 677 678

Metallgriff Metallgriff Buigelgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallknopf Metallknopf
Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Schwarzchrom Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Schwarzchrom Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
Chrom Glanz

554 608 613* 708 746 799 801 677 678

Metal handle Metal handle Bow handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal knob Metal knob
Stainless steel finish/ Stainless steel finish Chromed black Stainless steel finish Stainless steel finish Chromed black Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish

Brilliant chrome



Griffauswahl Handle selection |

Griffe mit Effektveredelung Handles with effect finishing

056 201 203 280 518 553 556 569 614
Metallgriff Metall./Kunststoffgriff Metall-/Porzellangriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Aluminiumgriff
Used look briniert, Magnolia/Altsilberfarbig Alteisenfarbig Altsilberfarbig Kupfer Antik Altsilberfarbig Kupfer Antik Used look

Einlage in Magnolia
056 201 203 280 518 553 556 569 614
Metal handle Metal handle/Plastic handle Metal handle/Porcelain handle | Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Aluminium handle
Used look Burnished/ivory Ivory/Antique silver colour Antique iron colour Antique silver colour Antique copper colour Antique silver colour Antique copper colour Used look

Griffleisten Bar handles

350* 360* 760* 840*

Griffleiste Griffleiste Griffleiste Griffleiste
Edelstahlfarbig Bronzefarbig gebiirstet Edelstahlfarbig Chrom matt
350* 310* 760* 840*

Bar handle Bar handle Bar handle Bar handle
Stainless steel finish Brushed bronze colour Stainless steel finish Matt chrome
Griffleisten Bar handles Relingstangen Railing handles

|

300* 430* 370* 520*

Griffleiste Griffleiste Relingstange Relingstange

Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig/Chrom Glanz

300* 430* 370% 520*

Bar handle Bar handle Railing handle Railing handle

Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish/Brilliant chrome

Relingstangen Railing handles

790* 890* 900* 930*

Relinggriff Relingstange Relingstange Relingstange
Edelstahlfarbig/Bronzefarbig lasiert Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
790* 890* 900* 930*

Railing handle Railing handle Railing handle Railing handle
Stainless steel coloured/glazed bronze colour Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish

*Dieser Griff ist mehrpreispflichtig
*This handle requires a surcharge 1 14 ‘ 1 1 5



nobilia

nobilia Kiichen stehen seit iiber 70 Jahren fiir zeitgeméaBes individuelles
Design, hervorragende Markenqualitdt und ein attraktives Preis-Leistungs-
Verhéltnis. Mit einem Umsatz von mehr als 946 Mio. EURO ist nobilia der groBte
Hersteller von Einbaukiichen in Europa und Marktfiihrer in Deutschland. Die
beiden Werke im ostwestfalischen Verl zéhlen weltweit zu den modernsten und
leistungsfahigsten Produktionsstandorten fiir Kiichenmobel.

Die Verwendung hochwertiger Materialien, der Einsatz modernster Technologien
und beste handwerkliche Perfektion sind Garantien fir die langlebige Qualitat
einer nobilia Kiiche. Die Auszeichnung mit dem Goldenen M und das GS Zeichen
fur gepriifte Sicherheit sind unabhédngige Belege unserer hohen Standards.
Bei einer nobilia Kiiche kénnen Sie in jeder Beziehung sicher sein - ein ganzes
Kiichenleben lang. nobilia - Kompetenz in Kiichen.

Mehr tber nobilia erfahren Sie auf www.nobilia.de

[=] ¥ [u]

For more than 70 years, nobilia kitchens have stood for up-to-date, custom
design, outstanding brand quality and an attractive value for money. With sales
of more than 946 million EUROs, nobilia is the largest manufacturer of fitted
kitchens in Europe and the market leader in Germany. The two factories in East-
Westphalian Verl count among the most modern and efficient production sites
for kitchen furniture in Europe.

The exclusive use of high quality materials, the employment of state-of-the-art
technologies and the best handcrafted workmanship are guarantees for the
exceptional build quality and longevity of a nobilia kitchen. The award of the
highly prestigious Golden M (German furniture quality seal) and the GS Mark
for safety testing are independent proof of our high standards. With a nobilia
kitchen you can be sure in every respect - for the entire life of your kitchen.
nobilia - kitchen competency.

For more detailed information about nobilia, please visit www.nobilia.de
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